-
‘-‘1 INSTRUMENTOS

Alfa Instrumentos Eletronicos

Manual de Configuracao e Operacao
Dosadora a Granel Mod. 6620

Ultima alteracéo Nimero do documento
03/07/2023 0140MNOO

Este documento contém os procedimentos de configuragcdo e operagao da Dosadora a Granel Modelo 6620



|-'1‘LFR Manual de Configuracdo e Operagéo
@ 'INSTRUMENTOS Dosadora a Granel Mod. 6620
1 1Yol L8 oF=To OO TSSO T SO SO USRS PR PO 3
2 PrOFISSIONAUS @IVO.......etiuiitetiiete ettt h e bt h e h et E e s h etk e e e R et e b e H e A E e s e E e s £ e e e A E e s £ o8 e b €48 eh e e b e e e R e e b e e b e e e R e b b et R e bttt n et enen e 3
3 (D= Te (o TSR (= Tot g1 Tod o =TSO SO S OSSOSO PO TP PPTRPOPRPUPTON 3
4 DESCIIGAD € ULITIZAGEO ...ttt ettt bbbt bbbt H b b E e b8 e e e s s e aeeh b e bt eh e e b £ e bt e he e b £ e b e e b e AR € eb €A E e eE e b e A E e s e bt e b e b e b e b et et e e e bt e bt en e bt ees 3
o R - 110 [T o [ oTo] 1 T Tg Lo [o B TS OT T OSSP PP T PRSP SO U SO USTRPRUPPPION 3
5 TrANSPOITE € INSTAIAGAD. ... e.vetitetet ettt e bbbt b et eh e e bt e b b e e e s e e e e s e e e e e e s e e h e eh £ eh e eh e 4 E £ e h e £h e 464 e h e AR £ 8 €A b A H e e e b e s e a s e b et e s e b et esees e eneebeesennenbe s 3
5.1  INStalagao d0O SISTEMA PEUMALICO ......cuitiitieeieeee ettt h ettt h bbbt e e b e E et e st e s e e s e e s e e s e eaeeh £ eh e eb e eE £ e R e AR e bt S h e AR e b e e b e e e e s e b et ensenseneeseeneeneebeenenneabean 4
I | 5 o= Lo Lol e (o I o o L= I Y 1= (oo BTSSRSO RUR TR 4
6 RISCOS EXPOSTOS @0S USUATIOS .....c.vevetetiiteeetesieseeteseeseeseesesseaseasesteasessesteasesaesaesseseessessansaneassansaneassaseaseeseeaeebeeseebeeEeebeeheeEeabenbeabese b enbeneebeneeneeneeseaseenenreans 4
7 (=T o F= Ry SR =T 0= g o= OSSPSR 4
8 INSPECOES € MANULEIIGED ......ccutititiitiitet ettt ettt ettt ettt e b e bt e bt e a e eh e eb e eb e eE e e s e s b e s e s o h e eE e s o8 e b e e s e s b ehe e bt eh e eb e eE £ e b e eE £ e bt e b e A H e b€ A b e e et et e e et e b et es b eaeeae et e ebenneane s 4
8.1 SISTEMA EIM IMOOO SEOUIO .......eitititiititetest et ettt s et s e eaees e eb e eseeb e eb e eh e eb e o8 eoh e o8 e s e A8 e e e st R e e e et e s s eateh e ea e eh e eE £ eh e eH e eb e e b e AR e b€ e b e AR e e e h e e et e e b e e e s e b et eat et eaeebeeaenneebe s 4
ST N1 1o 1= 7.2 HO OO OO OO PP O SRR USORRURO 4
8.3 Verificagio de VAZAMENTO NOS GUMPETS ......ccueuiieeeuieteieeiieit ettt et eteetesbe st sesaeste st e besbe s e be e easeaeeaeeh e ea e e aeeh e eaeeh e eb e eheeb e eb e e h e AR e e e nh e eE e e e b e s ensenseneeseeneebeeseeneeneabean 5
o A Y V] (=l (o S 5] (=)0 g = W Ll o T=TY- o =T o OO ST TSEST ST SUSUR TR 5
9 ProCedimeEntOS ©IM EMEIGENCIA. ... ...ueiuerterteteiieteeett ettt ettt eteebe e bt s besteebesbesaebesbeseesseaeeseese e e ameeseeseeReeheeheeb £ ebeebeeEeebeeheeEeabe e b e s e s e b embeneeneeneeneeneeneabeenenbeanas 6
10 LY E= T LU (T g Tod oo OO PR P RO P UU TR UPTUPUPOOOE 6
11 V@ UL DB MAGUING...... ettt bbb e bt a e b b2 h e ek £ e e b2 e b e e e E e e e b s £ 4 E e s £ A8 £ o e e b e s £ 4 E e s e b e b 48 e b e e e e bt b eh e e e bbb e e e b e e e bt et et e b et ebe e ntens 6
12 Fluxograma de OPEraGa0 A APIICAGEAD .........cuirueieiiieit ettt e bt b e e b b e s et e a e e bt e b e e ae e b e e heeb £ eh e eb e e b £ eb e AR e eE e bt A E e e e st s e s e s e s e ae e b e eaeebeeseeneeeeenes 6
13 [Oa g1 To U =Tt To R e [0 Rgy o T=T = Tp g L= £ OO TOTR P STPP 6
R J0 R g} {0 U= Tor=To I [ W £ =T o 1 = F TP TP TSRS OSUSURPPRORON 6
R TP o) g) (o U= Tor=To N o [ S 53 (] 4 T OO STR SRS URPURORN 7
13.3 Registro de alarmes...........ccccoeeverieene.
13.4 Configuracao do texto dos parametros...
13.5 Configuragao da impresséao serial........
13.6 Porta de impressao serial............... 10
13.7  SAIOAS @NAIGGICAS ......vviviiiiicietcititt sttt ettt b bbbt e e b bt E b8 b b b et e e b8 b b b et e b bbb b £ E e bR bbb e R d e e bbb e h et E et b bbbttt bbbt 10
14 SISTEMA ©IM MOUO PAUSE ...ttt ettt et s e a et e he e bt b e eh e eb e b e eh e e b e s e e bt eE e s o8 e A £ e s e 82 e e R s en s eaeeh b ea e e he e E e eh e eh e eE £ e h e AR e e b e e Rt AR e b e e b e e b e b e b e e e s et e e ene e e eneenes 10
15 2o oL SRS TT SRR TSN 10
16 SElECIONAN FECEITA HE UOSAGEIM ...ttt ettt ettt b bt b bttt b e b et e b b e s e b e et ea s e e e et e s b e et e et e h e e bt e b e e b e e b e eE £ e R e e b £ eb e eb e e E e b e e bt e e s et et e b e n e e esn e e eaeets 11
17 LRT=T0 T (o ST P PP RPPSTRO 11
18 FAINAS € GIAITNES ...ttt a e R R e R e R ot e e R e AR R e R R R e R R e R e R R R e R e R e e Rt R R r et e e e r e e erea 12
18.1 Falha de comunicag@o entre 0 CLP € 0 TranSMISSOr A8 PESAGEIM......cc.uiuiiiiiiiitiiterie ittt se ettt eae et et eb e bt eaesbeebesb e s beebesbesbesbe st et et e b eneeneeneeneenes 12
18.2 Corrente de consumo das CElulas de Carga fOra a fAIXA .......coueiriiiieri et h bt bt bt bt bt bt s b e e bt s b e s b e be s b et et et e e e e e e et enes 12
18.3 Falha na cOMUNICAGAD ENIE THIM © CLP ...ttt he st e be s be s be b e be e e s e e s e e Re e s e e s e em e e s e eaeeR e e R e eReeE £ ebe e be e b e ebeebeebeesesbanse b et aneansensensanes 13
18.4 Falha do SeNSOr da VAIVUIR 08 OSAGEM ......c.ciuiiiiieiirieiirt ettt ettt b ettt b e b £ st s b s e e b £ e e e bt e b s 48 e R A E e b e e b £ e e Rt e e b e e e b e e eb e b et e b e eb e st an bt b et e s e 13
18.5 Falha do sensor da DAIANGA QIFEIO ..ot bbb bbb bbb s 13
18.6 Falha do Sensor da DAIANGA ESOUETTO. .........ccciuiiiiiii bbb e b bbb Rt b bbb e s 13
19 VISUANZAGED GA ITHM VI VINC ...ttt h et bt bbbt bt b e e 28 e e e st o8 et e s e s e eaEeh £ eh e eb £ e H e e h e A H e e b e eh e e b e eb e e b e eE e et R e e e e nb e s e b et ennennenneneens 14
20 Visualizac8o dos dad0s Erados VI NAVEGAUO ..........ccuitriierirterteatesteate st stessestessessessesessesseasessesseae et e eaeabeeseeseebeeseebesEeaseabeaae s e neensensesbesen b et eneenseneeieans 15
21 122z TaToTa o [N F= o [o 1= ST TTST TSRS PTSURPPRRN 15
b2 A = 1o = T = ot OSSR P PR P TR PEURPTRTUPSP 15
212 IMYSQL etttk b ekt h etk R h £ E e E £ h R R £ R e R £ R £ £ e £ SRR £ 4R oA AR R Eeh £ eE SR E e R £ e SR £ R e R e £ E e £ AR e R £ AR oA £ AR oA e R R £ R e R R R e ek E R e b et Rt bttt b et n e 18
22 Configuragdo do TranSMISSOr A8 PESAGEIM 2711 ........ciiiiiiieieiiii ettt ettt e b et bt a e e ae e bt e b e e bt e b e ek e e bt e bt e bt eb e s b e eb e s bt eb e b e b et e b e n e s e e e e eaeees 22
22.1 AJUSEE 0O SISTEMA U PESAGEIM .....ieiitiititirtietet ettt ettt eae s e eae bt h e eh e ekt e st e bt eb e eh e e b e a8 e s e o8 e s oo b e 8 e e e st e asea s e e b ea e eh £ e b £ eh e e b £ eh e eh e e b e eh e e b e e E e eb e e R e e et e ne e s e b e s et e e eanean e 22
22.2 CONFIGUIAGED O CANAL ..ottt sttt s et eh st e bt b e b e e bt E e eh e b e 4E e e h e A E e s e b e e e s e s s e aeeh e e s s e s e eh e e h e eh e eh £ eh e eh e A E e eh e AR e b4 eb e e R e b et e s e s et et eneenn e e ennen 23
22.3 Configuragdo do alarme de corrente de conSUMO das CEIUIAS 8 CANGA........ccueruiiuiriiriiiieiet ettt bbbttt e e e e ene e 23
22.4 Comunicacao serial entre 0 controlador € 0 TranSMISSOT A8 PESAGEIM ......cc.uiiiiiiriiriirieitete ettt eie et ere bttt eaesbeabesbesbesbesbesbesbesbensenbenseneeneeneeseans 24
22.5 Monitoragao dos dados da rEAE FIBIADUS ..ottt bttt h e b et e h e e Rt e he e b e e bt ehe e b e ebeebe e b e ebe s be b e nbenbe s et entene et eneeneans 24
23 Configuragao da POrta ETNEIMET TCP/IP ...ttt ettt st et e st e st e b e ee s beste e e e eseesees e eae e s e e se e st eE e e Rt ebe o8 2 eheeEeebeebe e b e ebeebeeEabeabansenseneeneeneeneensanes 25
23.1 DAA0S €M MOADUS TCP......iiitiiitiiitiiiteit ettt ettt et b et st eseehe e b e e e b s e et e st eE e s e ebeh e 48 eh e 8o b e e e b e e eh e e e E e e e e b oA £ e E e e e 4 Eea e e h e s £ e e eh e E e b e e e b e s eb e e b e e e b et eb et et ene e b st ne e s e 25
1

0140MNOO



24
25
26

L= MALEN

Manual de Configuragéo e Operacéao
INSTRUMENTOS Dosadora a Granel Mod. 6620

Descri¢éo do ciclo automatico de pesagem

................................................................................................................................................................... 26
HISTOTICO B @IHEIAGDOES ....... e uiititeete ittt ete ettt ettt e e e bt et e eaeeteeseebeeEeebeebeebeebesbeseebesAa s e s e s e em e e s e emeeEees e emeeR e e Rt eReeE e eheebeeE2ebe e b e b e ebeebebeebeabansesbaneeneeneeneanean 26
(O] 41 t= 1 (o R TSSO U U U PP PP TP POPPTOPRORO 26

0140MNOO



qéleLFlk

INSTRUMENTOS

1 Introducgéo

Este documento descreve os procedimentos de instalagéo,
configuragéo, operagdo, manutencao e seguranca da Dosadora a Granel
Mod. 6620.

2 Profissionais alvo

Este documento deve ser lido por engenheiros, técnicos e
profissionais para instalacdo, configuracdo, operagdo e manutengéo da
Dosadora a Granel Mod. 6620.

Os procedimentos de segurangca devem ser rigorosamente
seguidos evitando riscos de acidentes.

3 Dados técnicos

Seguem abaixo os dados técnicos do equipamento:

Fabricante Alfa Instrumentos Eletrénicos
Equipamento Dosadora a Granel
Modelo Vide plaqueta fixada no equipamento
Capacidade Vide plaqueta fixada no equipamento
Fonte de energia Elétrica / Pneumatica
Tensao 110/220 VCA
Presséo de trabalho 6 bar

4 Descricéo e utilizacéo

A Dosadora a Granel Mod. 6620 foi desenvolvida para diferentes
produtos como gréaos, farelos, agUcar entre outros, que estejam contidos
em silos deslocando-se por gravidade ou por roscas transportadoras e
elevadores de canecas.

Disponibiliza um conjunto de sinais para incorporar a automagéo,
sinalizando sistema em dosagem, alarme de falha, transmissao de dados
via protocolo industrial sem interrup¢ées ou atraso de dados utilizando a
tecnologia do Transmissor de Pesagem 2711 Alfa Instrumentos
Eletrénicos.

O painel pneumatico é construido na propria estrutura, ocupando
menos espaco e reduzindo tempos de startup e manutencao.

Seu funcionamento totalmente automatico permite o
acompanhamento da aplicacdo através da IHM (Interfface Homem-
Maquina) no painel de comando.

4.1 Painel de comando

CHAVE SECCIONADORA
BOTAO EMERGENCIA
PAINEL ENERGIZADO
BOTAO RESET

BOTAO PAUSA / PULSA
BOTAO INIiCIO

MEUEE®H

CHAVE ABRE / FECHA / AUTO

W& 6

Chave Seccionadora = chave de

desenergizagdo do painel elétrico;

energizagdo e

Botdo Emergéncia = coloca o sistema em condi¢cdo segura,
fechando os dumpers da balanga e a valvula de dosagem;

Painel Energizado = sinalizagdo luminosa que indica painel
energizado quando acesa;

Botéo Reset = apos retirar o botdo emergéncia, habilita retorno
para condi¢éo de operagao;

Manual de Configuragéo e Operacéao
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Botdo Pausa / Pulsa - botdo possui duas fungdes que se
adaptam de acordo com o estado do equipamento:

e Pausa > interrompe o processo de carregamento ou
descarregamento e fecha os dumpers da cagamba e a valvula de
dosagem. Permite retornar para o Gltimo estado antes da pausa
pressionando o botdo Inicio;

e Pulsa=> Abre avalvula de dosagem enguanto pressionado em
modo de operacdo manual, desenvolvido para corte fino do
processo de dosagem manual;

Botéo Inicio 2 inicia o ciclo de carregamento;

Chave Abre / Fecha / Auto = controla o comportamento da
vélvula de dosagem:

e Posicdo Auto = modo de operacdo automatico, o sistema
controla o acionamento e desligamento da valvula de dosagem e
dumpers da balanga;

e Posicdo Abre » Abre a valvula de dosagem em modo de
operacdo manual e habilita o bot&o para controle dos dumpers da
balanga na IHM;

e Posicdo Fecha 2 Fecha a valvula de dosagem em modo de
operacdo manual e habilita o bot&o para controle dos dumpers da
balanga na IHM.

5 Transporte e instalagéo

Para protecéo do conjunto de pesagem SAMEL foram instalados
parafusos de ajuste vertical que sdo montados na estrutura de modo a
evitar a transferéncia de vibragbes e impactos ao sistema.

A Dosadora a Granel Mod. 6620 foi construida de forma modular
proporcionando facilidade na montagem e instalagéo no local de trabalho.
Grande parte de suas conexdes elétricas e pneumaticas nao necessitam
ser desconectadas para montagem ou manutencao.

Mandmetro e valvula de alivio pneumatico manual encontram-se
ao lado do Painel Elétrico/Pneumético. Presséo de trabalho - 6 bar.

Nota: Para ajuste nos parafusos de transporte da cagamba
balanca, é necessério eleva-la de modo a deixar os elos livres em relagcdo
aos pinos.

ESTRUTURA

PARAFUSO DE AJUSTE
(NECESSARIO
REMOVER ALIVIO NO
ELO ANTES DA
OPERAGAO)

PAINEL
ELETROPNEUMATICO

DUMPER

0140MNOO
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5.1 Instala¢cdo do sistema pneumaético

O sistema pneumatico é fornecido e instalado na estrutura da
Dosadora a Granel Mod. 6620 e necessita ser desmontado para
transporte. Para facilitar a manutencdo é apresentado o processo de
instalacdo do sistema.

Nota: N&o realizar a instalagdo com o sistema pneumatico
pressurizado ou energizado! N&o retirar as anilhas de identificacdo das
mangueiras ou fios.

1. Realizar afixagéo dos fios de acordo com esquema pneumatico
fornecido;

2. Realizar a fixagdo das mangueiras pneumaticas nos bicos da
valvula de mesma numeragéo, que possui identificacdo em seu
corpo de aluminio.

5.2 Instalagcdo do painel elétrico

O painel elétrico deve ser instalado em area segura. Para realizar
a instalac&o € necessario utilizar o esquema elétrico fornecido e realizar
0S seguintes passos.

Nota: N&o realizar a instalagio com o sistema pneumatico
pressurizado ou com painel elétrico energizado! N&o retirar as anilhas de
identificag&o dos fios.

Realizar a fixacdo do painel elétrico utilizando a furagdo
disponibilizada;

1. Realizar a ligagdo dos fios seguindo o cdédigo de cores e
numeracgao do esquema elétrico;

2. Passar os cabos pelo prensa-cabos de forma a acomodar os fios
sem cruza-los.

6 Riscos expostos aos usuarios

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possui partes que realizam
movimentos automaticos, sendo assim, € necessario que o operador
esteja afastado do equipamento durante o processo de dosagem. Existem
cuidados a serem tomados durante manutencao elétrica e mecanica.

Seguem o0s riscos expostos aos mecanicos e eletricistas de
manutencdo e aos operadores:

. Risco de acidente durante reparos no sistema pneumatico
pressurizado - O movimento dos dumpers ou valvula de dosagem
pode causar sérios danos aos mecanicos de manutengao, como
esmagamento e/ou amputagdo de membros.

Manual de Configuragéo e Operacéao
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e Risco de choque elétrico

N&o realizar reparos em mangueiras, valvulas e

atuadores com o0 sistema pressurizado.
Despressurizar o sistema através da valvula de
alivio.

N&o colocar as méos dentro do painel elétrico
energizado, evitando riscos de choque elétrico.

7 Medidas de seguranca

Pararealizar qualquer manuteng&o no equipamento utilizar valvula
de bloqueio pneumatica manual instalada na estrutura da Dosadora a
Granel Mod. 6620.

O equipamento possui botdo de emergéncia conectado no RELE
DE SEGURANCA garantindo o desligamento das valvulas pneumaticas,
localizado no painel de comando.

Em caso de acionamento do bot&o de emergéncia, o equipamento
entra em modo seguro e retira 0 comando para abrir os dumpers e valvula
de dosagem.

O equipamento somente retorna ao seu funcionamento caso o
botdo de emergéncia seja desarmado e ocorra a liberacdo do sinal de
emergéncia por meio do botdo RESET localizado no painel de comando.

Atendendo a NR-12 o inicio do ciclo de operagdo é somente
realizado com as medidas de seguranca atendidas, botdo de emergéncia
desligado, sem pendéncias de alarmes ou falhas e ao comando do
operador.

8 Inspecbes e manutencao

Para melhor descrever as inspegcdes e manutencfes, o0s
procedimentos foram separados em topicos.

8.1 Sistemaem modo seguro

Para colocar a Dosadora a Granel Mod. 6620 em modo seguro
devem ser seguidos os seguintes procedimentos:

1. Pressionar o botdo de emergéncia;

2. Acionar a valvula de fechamento pneumatico manual para
garantir a liberac&o do ar dos vasos dos atuadores.

Para substituicdo de componentes, o painel de comando deve ser
desenergizado através da chave seccionadora e bloqueada por pessoal
habilitado para tensdes acimade 25 Vca. ADosadora a Granel Mod. 6620
possui lampada de sinalizag&o de sistema energizado localizada no painel
de comando.

8.2 Limpeza

N&o utilizar agentes de limpeza ou auxilio de ferramentas que
possam agredir ou danificar a maquina.

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possui 0 conjunto de pesagem
utilizando a tecnologia SAMEL®. Provido de elos autolimpantes, possibilita
liberdade de movimentag&o de 5°, mantendo a for¢a peso no sentido ideal
de trabalho das células de carga garantindo precisdo na pesagem e
velocidade no processo. Para manter o sistema operando nas melhores
condigBes requer limpeza periédica removendo acumulos do produto
dentro do conjunto de pesagem.

0140MNOO
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Para realizar essa tarefa desligar e colocar o Sistema em modo

seguro, limpar cuidadosamente o conjunto SAMEL® até que se remova
todo o produto depositado no interior do equipamento.

Verificacdo de vazamento nos dumpers

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possui fungdo que permite a

verificagcdo de vazamento dos dumpers da balanc¢a, desenvolvido para
evitar o desperdicio e inexatiddo da pesagem.

Com o painel energizado navegar até a seguinte tela da IHM e

realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicacéo;

/’ |_ E’ DOSADORA A GRANEL

f 1 Receita; 1
Peso Final: 100.0kg
Corte Fino; 80.0kg
SetPoint Balanga: 50.0kg
Acumulado: 0.0kg
Pesa: 0.0kg

Aguarda botdo inicio
G Balieps PR

Fia= SENTAFEIRA - 08288 - 27012020

Figura 1 — Tela inicial da aplicacéo
2. Pressionar a tecla CLP /IHM em MENU PRINCIPAL;
Digitar a senha de Manutencéo: 243;
4. Pressionar a tecla VERIFICAGAO DE VAZAMENTO.
« ﬁ‘ VERIFICAGAQ DE VAZAMENTO

Iniciar Verificacao

Termpo de identificasic o |
do peso final.| B0 % | robgem ‘
SetPaint: 50.0 L] Feso inicial: 0.0 ko
R Feso Final 0.0 kg
BolincaVezia| 0.5 K0 | Tese gaianga
Tolerdncia Pesn inicial: 0.0 kg
dopescr| %0 1 Pesofmal 00 kg

Aguarda iniciar verificagéo

Figura 2 — Tela Verificagdo de Vazamento
Iniciar Verificagdo = bot&o para inicio da verificagao;

Tempo de identificacdo do peso final > tempo que o sistema
aguarda para captura do peso que sera comparado com 0 peso
registrado no inicio da verificagéo;

SetPoint = peso alvo para verificacdo de vazamento na balanga;

Balanca Vazia - valor que o sistema identifica descarregamento
completo da balanga;

Tolerancia do peso > diferenga aceitavel entre o peso registrado
inicialmente e o peso capturado ap6s o tempo de identificagéo do
peso final.

Caso os parametros ndo estejam configurados corretamente o

sistema bloqueia o inicio da verificacdo e apresenta a mensagem
correspondente.

VERIFICAGAO DE VAZAMEN

Iniciar Verificacio ‘

|| Tempo ae enfeaszo
o peso fingl,| WeH#

auwml_—iq

Aguarda ajustar parametros

Manual de Configuragéo e Operacéao
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Apés iniciar a verificagdo o sistema bloqueia a saida da tela e s6

libera novamente apds a verificagdo ser completa ou ter o processo
interrompido.

— N VERIFICAGAO DE VAZAMENTO

Interromper verificagao
Peso: 0.0 kg |
Tempo de identificago |
dopesa el 800 5 | ro i pcanem |
SelFoit. 50,0 ko Pesolncil 00 kg
Pesa Final: 0.0 kg |
Balanga Vazla 0.5 K0 | Teste Balanca
Tolerincia Fesomcia 00 kg |
5 pa = < PesaFinel 0.0 kg
Aguarda atingir Setpoint

Figura 4 — Tela Verificagdo de Vazamento em operacao

O sistema ndo permite iniciar a verificagdo caso haja falhas ativas

e em caso de falha durante a verificagdo o processo € interrompido.

Ao final da verificacdo o sistema pode apresentar os seguintes

resultados.

e  Sistema sem vazamento: quando ndo for identificada diferenca
entre o peso inicial e final ou a diferenca estiver dentro da
tolerancia configurada;

VERIFICAGAC DE VAZAMENTO

Iniciar Verificacao

Tempo de identf lo[— b |
SR u:?rlL 5.00 ¢ Teste Dosagem |
LT Peso incial: 00 ]
e Peso Final. 0.0 kg |
Balanca \azia 0.-_! ¥ | Teste Balanca
BT —— Pesolncial 6546 kg
dopesci 20 W Pesofial 546 ko |

Figura 5 — Sistema sem vazamento

e Vazamento na valvula de DOSAGEM: quando o peso final
capturado for maior que o peso inicial, considerando a tolerancia;

VERIFICAGAQ DE VAZAMENTO

e v s

Selfoirl. l_—iru

Vazamento na vélvula de DOSAGEM

Figura 6 — Mensagem de vazamento na valvula de dosagem

e Vazamento no dumper da BALANCA: quando o peso final
capturado for menor que o peso inicial, considerando a tolerancia.

VERIFICAGAQ DE VAZAMENTO

e v s

auwml_—iq

Vazamento no dumper da BALANCA

Figura 7 — Mensagem de vazamento na balanca

Ajuste do sistema de pesagem

Com o sistema energizado, colocar o sistema em modo seguro

Figura 3 — Tela Verificagdo de Vazamento erro dos parametros

conforme item 8.1 Sistema em modo seguro e realizar o procedimento
de ajuste conforme o item 22.1 Ajuste do sistema de pesagem.
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Sugerimos que o sistema de pesagem seja ajustado no minimo a
cada trés (03) meses ou de acordo com a necessidade do processo.

9 Procedimentos em emergéncia

A Dosadora a Granel Mod. 6620 disponibiliza botdo de
Emergéncia de facil acesso, localizado no painel de comando. E
monitorado pelo RELE DE SEGURANCA, que por sua vez desabilita
eletricamente as valvulas pneumaticas no acionamento.

O sistema pneumético possui valvula de fechamento
pneumatico manual para garantir a liberagdo do ar dos vasos dos
atuadores.

Ao ser acionado qualquer dispositivo de seguranca, o sistema
envia a véalvula de dosagem e os dumpers para posicdo fechado,
bloqueando a passagem do produto.

O sinal ALARME + FALHA é retirado na ocorréncia de qualquer
falha do sistema.

A Dosadora a Granel Mod. 6620 NAO inicia seu funcionamento
com botao de emergéncia acionado.

A Dosadora a Granel Mod. 6620 somente parte com o sistema
sem alarmes ou falhas criticas e com autorizagdo do operador através
do acionamento do bot&o INICIO.

10  Manutengbes

Abaixo segue a lista dos componentes para inspegcdo e/ou
manutencao periddica:

. Kit Reparo Cilindro: Para reparos e trocas de componentes do
cilindro vide site do fabricante: Festo - www.festo.com.br; SMC -
https://www.smcworld.com/maint/en-jp/.

. Reguladora de Pressdo Geral da Maquina: Checar presséo de
trabalho do circuito pneumatico que deve ser ajustada para 6 bar;

e Lubrificacdo de Mancais de Rolamentos: Lubrificar mancais de
rolamentos conforme plano de lubrificagéo do fabricante.

e ValvulaBorboleta ou Guilhotina: Manter sempre a manutencéo
preventiva em dia, a fim de reduzir desgastes, e aumentando sua
vida util, além de manter sua performance, checar sempre a
presséao de trabalho do circuito pneumatico, deve ser mantida em
6 bar.

11  Vida util da maquina

N&o é possivel estimar a vida Gtil do equipamento. Seguir todas as
recomendacgdes de inspe¢do, manutencao e limpeza para manter todas as
funcionalidades, preservac@o estrutural e seguranga. Utilizar somente
pecas originais do equipamento, evitando desgastes prematuros e riscos
de acidentes.

12 Fluxograma de operacéo da aplicagéo

Para melhor visualizagdo das etapas de operacao da aplicagéo, é
apresentado a seguir o fluxograma do processo de operagdo do sistema.

Inicig

l

Tela aplicagdo
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Aguarda
botdo INICIO

Verifica peso da
balanga
|

b

Aguarda atingir

Aguarda esvaziar
balanga
|

W

s | Soma total acumulado
|

L

Apuarda estabilizacio
para captura do pazo

Atingiu Nio
Setpoint de .
! dosagem?

v}.Slm

Realiza registro
i
Figura 8 — Fluxograma de operacéo da aplicacao
13  Configuracao dos parametros

13.1 Configuracao dareceita

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possui 10 receitas de dosagem
editaveis. Para configura-las realizar os passos a seguir:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;

2. Pressionar a tecla APLICACAO em MENU PRINCIPAL;
3. Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;
4

Pressionar a tecla de RECEITA.

RECEITA

EXEMPLO DE
0 CENFIGURACAD

PESOFINAL | 10000,0 kg

CORTEFINO: | 9500.0 kg

SETPOINT BALANCA: | 1000.0 kg

BALANCA VAZIA: 1.0 kg

Figura 9 — Tela Receita

N RECEITA:

e N°RECEITA - nimero da receita de dosagem em edicdo, que
variade 0a?9;

e  PESO FINAL - peso alvo de carregamento;

e CORTE FINO > Valor a partir do qual o sistema inicia o ciclo
pulsado da valvula de dosagem até atingir o valor configurado em
PESO FINAL;

e  SETPOINT BALANGCA - peso de enchimento da balanga para
cada batelada;

e  BALANCA VAZIA - o sistema verifica se 0 peso da balanga esta
abaixo do configurado neste parametro para enviar os comandos
para fechar o dumper e de zero;

e Teclas << ANTERIOR e PROXIMO >> navegam entre as 10
receitas de dosagem;

e Tecla APAGAR RECEITA ATUAL (5s) = Pressionar por 5
segundos para apagar a receita de dosagem selecionada para
edicao.
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A tecla EXEMPLO DE CONFIGURACAO exibe uma receita
genérica valida para auxiliar no ajuste.

RECEITA

NeRECEITA: | 1 m
PESOFINAL | 1000.0 kg
CORTEFINO | 850.0 kg

SETPOINT BALANGA |~ 100.0 kg
BALANGA VAZIA: _ kg

PROXIMO >>

ATUAL {'itl

<< ANTERIOR

Figura 10 — Tela Receita (exemplo de configuracao)

O sistema monitora a validez da configuragdo e em caso de
valores incorretos apresenta a mensagem de erro.

NeRECEITA: | 2 COMIGURACHD
PESOFINAL: | 0.0 kg
CORTEFING: | 0.0 kg
SETPOINT BALANGA: | 0.0 kg
BALANGA VAZIA: f? kg

PROXIMO >>

<< ANTERIOR

ATUAL {'itl

Figura 11 — Tela Receita (erro de configuracéo)

13.2 Configuragéo do sistema

Para que o sistema opere corretamente € necessario configurar
parametros de processo. Para acessa-los realize os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicacéo;

2. Pressionar a tecla APLICACAO em MENU PRINCIPAL;
3. Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;

4. Pressionar a tecla de CONFIGURACAO DO SISTEMA;

< 4\ CONFIGURAGAO DO SISTEMA
TEMPO ENTRE DESCARREGAMENTOS' [ 10.00 s
TEMPO MAXIMO DE CARREGAMENTO
FALTAMATERIAL | 1 ™n
ESTABILIZAGAO PARAREGISTRO | 1.50 &

CICLO PULSADO - VALVULA DE DOSAGEM

TEMPQ ABERTO! 2.00
TEMPO FECHADO: 200 s

Figura 12 — Tela Configuragdo do Sistema

e  Tempo entre descarregamentos (segundos) = intervalo entre os
descarregamentos da balanga. Caso o enchimento ocorra antes
do tempo configurado, o sistema aguarda o final do tempo para
liberar o produto novamente;

=/ |i_| [Bf DOSADORAA GRANEL

viluulz D vagen m

Receita: 1
Peso Final: 100.0kg
Caorte Fino: 80.0kg
SetPoint Balanga: 50.0kg
Acumulado: 109.0kg
Peso: 58.4 kg
Aguarda tempo entre

descarregamentos

SEGUNDAFEIRA - 09:24:07 - 30913023

Figura 13 — Aguarda tempo entre descarregamentos durante operacéo

e  Tempo méaximo de carregamento (minutos) - tempo limite que o
sistema aguarda sem varia¢@o de peso na balanca para informar
falta de material;
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ALARME ATIVO

Receita: 1
Peso Final: 100.0kg
Caorte Fino: 80.0kg
SetPoint Balanga:

Acumulado:

| MATEMIAL - BALTA DE MATERIAL - FALTA DE MATERIAL - FALTA DI MATENIAL - FALTA BE BATEMAL

Figura 14 — Alarme de falta de material ativo

Observacgges:

1. Mesmocom o alarme de FALTA DE MATERIAL ativo o sistema
mantém a vélvula de dosagem aberta até que atinja o setpoint
configurado. Ao atingir o valor programado o sistema continua
com o ciclo de pesagem e remove o sinal de FALTA DE
MATERIAL,;

2. Ao pressionar o botdo de INICIO localizado no painel de
comando, o sistema envia o comando para fechar a valvula de
dosagem, soma o valor registrado na cagamba ao acumulado e
continua com o ciclo de pesagem removendo o sinal de FALTA
DE MATERIAL.

e  Estabilizacdo para registro (segundos) - tempo que o sistema
aguarda ap0s atingir o setpoint da balanca para identificar a
estabilizagdo do peso e somar o acumulado;

e Tempo aberto (segundos) - tempo que o sistema mantém o
comando para abrir a valvula de dosagem durante o corte fino;

e Tempo fechado (segundos) - tempo que o sistema mantém o
comando para fechar a valvula de dosagem durante o corte fino.

13.3 Registro de alarmes

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possui temporizadores que
permitem operar o sistema mesmo sem 0s sensores dos dumpers da
balanca e da valvula de dosagem. Para configura-los realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;

2. Pressionar a tecla APLICACAO em MENU PRINCIPAL;
3. Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;

4. Pressionar a tecla de REGISTRO DE ALARMES.

- & REGISTRO DE ALARMES

Temporizadores em paralelo aos sensores: ﬁ
INTERROMPE PESAGEM NA FALHA DOS SENSORES

HISTORICO ALARMES NOVOS ALARMES

Figura 15 — Tela Registro de alarmes

e  Temporizador em paralelo aos sensores:

o N&o - monitora os sensores e interrompe o ciclo de
pesagem na ocorréncia de falha;

o Sim - utiliza os temporizadores em paralelo aos
sensores da balanga e valvula de dosagem.

Quando habilitados, a configuracdo dos temporizadores é
disponibilizada conforme a seguir.
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Lo ﬁ REGISTRO DE ALARMES

Temperizadores em paralelo acs sensores: —

Tempo para entificar posicao do dumper
de descarga. 200 s

Tempo para identificar posicho da vavula
i 200 s

HISTORICO ALARMES

NOVOS ALARMES

Figura 16 — Tela Registro de Alarmes (temporizadores habilitados)

e Tempo para identificar posicdo do dumper de descarga
(segundos) > tempo que o sistema aguarda para assumir
posicdo dos dumpers da balanca caso 0s sensores nhéo
correspondam ao respectivo comando;

e Tempo para identificar posicdo da vélvula de dosagem
(segundos) > tempo que o sistema aguarda para assumir
posicéo da valvula de dosagem caso o sensor ndo corresponda
ao respectivo comando;

. Desabilitar alarmes dos sensores - desabilita o aviso dos
alarmes de sensores na IHM.

Observacgoes:

1. Com os temporizadores em paralelo habilitados o sistema os
utiliza como aceleradores de processo, ou seja, caso 0 sensor
seja identificado antes da contagem do tempo o sistema
avancara para proxima etapa.

2. Otempo padréo que o sistema aguarda para sinalizar falha dos
sensores € 5 segundos, portanto se os temporizadores forem
configurados acima de 5 segundos e a funcdo Desabilitar
alarmes dos sensores estiver inativa o sistema sinalizara falha,
porém nao interrompera o ciclo.

A Dosadora a Granel Mod. 6620 mantém o registro de todos os
alarmes ocorridos. As teclas HISTORICO DE ALARMES e NOVOS
ALARMES permitem visualiza-los, onde:

. Histdrico de Alarmes - apresenta os alarmes ativos e os alarmes
normalizados;

“~ A HISTORICO ALARMES

DATAMORA - N DATAMONA < ACK  DATAMONA « OUT
e

LA
2033 COMUMISAGAD GLF - 2714
3 PALMA SENSOR DE DORASEM .

"

FALMA SENSON BALANGA §3QUERDO

2033 FALMA SENSOR BALANGA DIREITE -

1w 000

IONST IOBUINIT LR BN NTOR

Chear

=)

Figura 17 — Tela Histérico de alarmes
o ACK - Reconhece o alarme selecionado;
o  Clear Alarm Buffer - Limpa a lista de alarmes.

e  Novos Alarmes = Apresenta os Ultimos alarmes ocorridos ainda
solucionados.

ESC NOVOS ALARMES

| oaTAMHORA ALARNE
THTIEM I0942010 COMUNICAGRD ELF - 2741

[ #1198 30803018 CORNENTE EOMALIMG NAS CRLLLAY
+1:99:97 T8 000N ERERG EMCIA

MLBIZAGAD CLF - 1711 COMROWTE DONSUMD DAS CPLULAS TMERGENOIL COMMNVIZAGAD SLF - 37

Figura 18 — Tela Novos alarmes
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Na ocorréncia de alarme, falha ou emergéncia o sistema apresenta
a mensagem correspondente na tela Novos Alarmes. ApGs a normalizagcao
da ocorréncia o alarme pode ser reconhecido pelo botdo ACK na tela
Historico Alarmes, e a lista de alarmes pode ser zerada pelo botio Clear
Alarm Buffer.

13.4 Configuracédo do texto dos parametros

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possui parametros editaveis que
auxiliam na identificagdo do produto. As informagdes podem ser gravadas
nos registros e impressas por meio da impresséo serial. Para configurar os
parametros, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;

2. Pressionar a tecla APLICACAO em MENU PRINCIPAL;
3. Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;
4

Pressionar a tecla CONFIGURACAO DO TEXTO DOS
PARAMETROS.

CONFIGURACAO DOS PARAMETROS

< A

Parémetro 1: e SRR
Teto1|  TIPO

Pardmetio 2 HABILITADO.
Testo2| LoTE

Figura 19 — Tela de configuragao dos parametros

e  Parametro 1 - Permite habilitar ou desabilitar a gravagdo no
registro e a impressao da informacao do parametro 1;

e  Texto 1 > Configura o nome do parametro 1 em até 8 caracteres
alfanuméricos (ex. cor, tipo);

e Parametro 2 - Permite habilitar ou desabilitar a gravagéo no
registro e a impressao da informagédo do parametro 2;

e  Texto 2 > Configura o nome do parametro 2 em até 8 caracteres
alfanuméricos (ex. lote, tamanho).

Na tela EDICAO ¢é possivel configurar o nome do produto e o valor
de cada parametro. Para configurar os valores, pressionar o icone
EDICAO na tela inicial da aplicag&o.

—] Z [ih, 7% posAporaA GRANEL

Vil Cespem | Bt |

Receita: 1
Peso Final 100.0kg
Corte Fina, B0.0kg
SetPoint Balanga: 50.0 kg
Acumulado: 0.0kg
Peso: 6.2kg

Aguarda botao inicio
B Baleqs | Fidfide |

- SEGUNDAFEIRA - 116833 -

200132023

Figura 20 — Tela inicial (icone Edi¢&o)

i EDICAO

PRODUTO: | MILHO
TIPO: | GRAOS
LOTE: 4LF41NST

Figura 21 — Tela de edicao

e Produto > Define o nome do produto em até 12 caracteres
alfanuméricos;
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Cor (parametro 1) - Configura o valor do parametro 1 em até 8
caracteres alfanuméricos (para esse exemplo configura o tipo);

Lote (parametro 2) > Configura o valor do pardmetro 2 em até 8
caracteres alfanumeéricos (para esse exemplo configura o nimero
do lote).

13.5 Configuracao da impressao serial

O sistema permite a impressé&o dos dados da aplicacéo através da

tela de REGISTROS. Para configurar, pressionar a tecla IMPRESSAO
SERIAL na tela MENU APLICACAO.

< & IMPRESSAO SERIAL
PROTOCOLO EPL

DADDS DO REGISTRO =
PADRAO DE

POSIGAO HORIZONTAL: 108 FABRICA
POSIGAO VERTICAL | =

ALTURA DA FONTE
LARGURA DA FONTE!

TIPO DA FONTE! | 2

 CONFIGLRACOES
AVANCADAR

Figura 22 — Configuracédo dos parametros de impressao serial EPL

Tecla IMPRIMIR TESTE - Realiza impressao de teste com os
parametros selecionados;

Tecla RESTAURAR PADRAO DE FABRICA - Configura os
parametros para o padréo de fabrica;

IMPRESSAO NO FINAL DO CARREGAMENTO - Permite
imprimir os dados de registro automaticamente ao final do ciclo
de carregamento;

PROTOCOLO -> Possui trés protocolos de impresséo serial ZPL,
EPL e ASCII. Cada protocolo possui seu grupo especifico de
configuragéo.

EPL:

o POSICAOHORIZONTAL > Configura posicdo horizontal
das informacgdes do peso final, data e hora;

o POSICAO VERTICAL > Configura posicdo vertical das
informacdes do peso final, data e hora;

o ALTURADA FONTE - Configura fator de altura da fonte;

o LARGURA DA FONTE - Configura fator de largura da
fonte;

o TIPO DA FONTE - Seleciona entre os cinco tipos de
fonte disponiveis;

) CONFIGURAGOES AVANGADAS
FRODUTO, PARAMETRO 1 E PARAMETRO 2

POSICAC HORIZONTAL: [ 108

POSIGAD VERTICAL! | 30

QR OU BAR CODE. QR CODE

POBICAC HORIZONTAL! | 105 [— = "
IMPRESSAC
POSIGAO VERTICAL [

Figura 23 — Configuracfes avancadas EPL

o POSICAOHORIZONTAL - Configura posicdo horizontal
das informagdes do nome do produto, parametro 1 e
parametro 2;

o POSICAO VERTICAL - Configura posicdo vertical das
informacdes do nome do produto, parametro 1 e
parametro 2;

o QR OU BAR CODE - Seleciona entre NENHUM, CODE
128, QR CODE ou DATA MATRIX;

o POSICAOHORIZONTAL -> Configura posicdo horizontal
do codigo;
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o POSICAO VERTICAL - Configura posicédo vertical do
caédigo.

) IMPRESSAO SERIAL
PROTOCOLO zPL
DADDS DO REGISTRO - e
PADRAO DE
POSICAO HORIZONTAL: IT FABRICA
POSIGAO VERTICAL | =

ALTURA DA FONTE

LARGURA DA FONTE! [ 24

 CONFIGLRACOES
AVANCADAR

Figura 24 — Configuracéo dos parametros de impressao serial ZPL

ZPL:

o POSICAOHORIZONTAL - Configura posicéo horizontal
das informag@es do peso final, data e hora;

o POSICAO VERTICAL > Configura posicédo vertical das
informagdes do peso final, data e hora;

o ALTURADA FONTE - Configura fator de altura da fonte;

o LARGURA DA FONTE -> Configura fator de largura da
fonte;

) CONFIGURAGOES AVANGADAS
FRODUTO, PARAMETRO 1 E PARAMETRO 2

POSICAC HORIZONTAL: [ 108

POSIGAD VERTICAL! | 30

©IMPRESSAC
| SERIAL

Figura 25 — Configuraces avangadas ZPL

o POSICAOHORIZONTAL - Configura posicéo horizontal
das informagbes do nome do produto, pardmetro 1 e
parametro 2;

o POSICAO VERTICAL - Configura posi¢do vertical das
informacdes do nome do produto, parametro 1 e
parametro 2.

< & IMPRESSAO SERIAL
el e
'IE‘-TE
PA Dﬁlo DE
CIUANTICADE DE LINHAS: 2 FABRICA

Figura 26 — Configuragdo dos parametros de impressao serial ASCII

ASCII:

o  QUANTIDADE DE LINHAS - Configura a impresséo em
uma ou duas linhas do peso final, data, hora, nome do
produto, parAmetro 1 e parametro 2.

Exemplos da impresséo:

PRODUTOPRODU PARRMET: XXXXXKKX PARAMET2: YYYYYYYY
" W Bhg 83/88/8388 83:66:88

Figura 27 — Impresséo EPL QR CODE
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PRODUTOPRODU PARAMET1:X0000000( PARAMET2:YYYYYYYY
PF: 8668868,6kg — 66/86/8868 88:88:88
Figura 28 —

PRODUTOPRODU PARAMET 1:XXXXXXXX PARAMET2:YYYYYYYY
PF: 8888888, 8kg - 88/88/8388 88:88:88

Impressao ZPL

Figura 29 — Impresséo duas linhas ASCII
13.6 Porta de impressao serial

A Dosadora a Granel Mod. 6620 disponibiliza a saida de
impresséo serial com as seguintes caracteristicas:

Porta da comunicacdo | COM 1 da IHM

Padréo elétrico RS232

Baud rate 9600bps

Bits de dados 8

Paridade: Nenhuma

Stop bits 1
A seguir a tabela de identificagdo dos pinos:

Funcéo DB9 Zebra Bematech
Tx 2 2 8]
RXx 3 3 2
GND 5 5 5

Verifique 0 manual da sua impressora para a correta ligagéo e
protocolo disponivel.

13.7 Saidas analégicas

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possui 0 médulo opcional de
saidas analégicas que disponibiliza os valores de acumulado e peso da
cacamba de pesagem nos canais 1 e 2 respectivamente. Os valores
proporcionais sdo ajustaveis, para configurar realize os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicacéo;

2. Pressionar a tecla APLICACAO em MENU PRINCIPAL;
3. Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;

4. Pressionar a tecla de SAIDAS ANALOGICAS.

< & SAIDAS ANALOGICAS [retes e viases
VALOR MAX, AcUMUL [ 10000 kg 1| dazomp j
VALORMIN ACUMUL [ 0 kg P B
SAIDAMAX AcUMUL [ 32000 = AJdusTE
sAlDAMIN AcUMUL | 0 ASTE |
VALOR MAX PESO| 2000 kg CH2 | 48 20mA :!
VALORMIN PESO | 0 kg aiEMEa
saloa MAx pEso | 32000 AJUSTE m
SaIDA MIN. F'Em:l 0 AJUSTE

Figura 30 — Configuragdo dos parametros da saida analégica

E possivel ajustar os parametros maximos e minimos de cada
saida analdgica permitindo o melhor ajuste para a aplicagdo. Para melhor
ilustrar a imagem a seguir demonstra a reta do comportamento da saida
analégica:

Saida Analdgica Canal 2
32000

28000
24000
20000
16000
12000
8000
4000
0

o Q
=]

3]

Q. Q Q Q @ @ Q 9 9 9o
S 6o o6 o o o S o & ©
- & ®m F 1 © R~ o S

o o oo

1300
1400

=3
S
n
=

1600
1700
1800
1900
2000

e Saida Analdgica Canal 2

Figura 31 — Gréfico representativo da saida analégica
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Os valores dos parametros SAIDA MAX. ACUMUL, SAIDA MIN.
ACUMUL, SAIDA MAX. PESO e SAIDA MIN. PESO representam a
contagem do conversor digital analégico para ajustar utilizar o multimetro.
Recomendamos néo ultrapassar o valor de 32000 nos parametros. Para
auxiliar no ajuste o botdo AJUSTE forga a saida para o valor configurado.

Cada canal de saida analdgica pode ser configurado para os
seguintes comportamentos: -10V a +10V, 0 a 20mA, 4 a 20mA e 0 a 10V.

Voltage output

CHx

AL drive, recorder, = Isolation wire*1
scale value. ..

Opgao 2

Curtent output

CHx

AG drive, recorder, Isolation wire* 1

scale value

Figura 32 — Diagrama de ligagdo da saida analdgica.

Para configuracdo em saida de tenséo utilizar a ligacao da opgé&o
1 e para configuragéo em saida de corrente utilizar a ligagdo da opgao 2.

O parametro FALHA EM possui duas opgbes: MINIMO e
MAXIMO. Quando ocorre falha no sistema como acionamento do botio de
emergéncia, falha de comunicacdo entre o controlador da balanca e
Transmissor de Pesagem, Alarme de corrente de consumo das células de
carga, falta de produto entre outros o sistema coloca o sinal analégico para
a opgdo selecionada indicando que uma falha foi identificada para o
sistema que esta recebendo o sinal analégico.

O botédo Restaurar padréao de fabrica configura o sistema com os
valores iniciais.

14  Sistemaem modo pausa

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possibilita ao operador colocar o
sistema em modo pausa de forma a permitir verificacdes, seja no sistema
de abastecimento de produto ou no transportador da carga a ser
descarregada. Ao pressionar o botdo PAUSA instalado no painel de
comando, o sistema interrompe a alimentagdo e liberacdo do produto,
fechando os dumpers da balanga e a valvula de dosagem.

=/ |_ E’ DOSADORA A GRANEL

VAl Do e m MILHO
Receita: 1
Peso Final 100.0kg
Corte Fina, B0.0kg
SetPoint Balanga: 50.0 kg
Acumulado: 50.8kg
Peso: 36.8kg

Sisterna em PAUSA
Pressione botdoe Inicio para retomar

SEGUNDAFEIRA -

Cunpes Baliega | Fudhins |
/X

4411 - 30013028

Figura 33 — Sistema em modo pausa

E possivel entrar em modo pausa tanto durante o ciclo de
enchimento da balan¢a, quanto no ciclo de descarregamento. O sistema
identifica o Gltimo estado e retorna automaticamente quando pressionar o
bot4o INICIO.

15 Dados

Para visualizagdo dos estados e varidveis monitoradas, a
Dosadora a Granel Mod. 6620 dispbe a tela DADOS. Para acessar,
pressionar o icone DADOS na tela de Aplicagdo.

/’ . E’ DOSADORA A GRANEL

VAl Do e m MILHO
Receita: 1
Peso Final 100.0kg
Corte Fina, B0.0kg
SetPoint Balanga: 50.0 kg
Acumulado: 0.0kg
Peso: 0.0kg

Aguarda botao inicio
B Baleqs | Wi |

BEGUNDAFEIRA - 141638 - 300132023

Figura 34 — Tela inicial (icone Dados)
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. Sistema | SEM FALHAS
Dosagem | FECHADA .,
Dumper Esquerde  Dum per Direito

L] FEERTO | AEERTO

Peso Final do Gltimeo carregamenta; 126.2kg
Acumulado Parcial: 54 4kg

APAGAR ACUMULADO (5s)

Figura 35 — Tela Dados

e Apagar Acumulado (5s) = Zera valor de peso acumulado.
Pressionar por 5 segundos para apagar.

16  Selecionar receita de dosagem

O sistema permite ao operador selecionar a receita de dosagem
sem a necessidade de acesso ao menu e senha. Para isso foi
desenvolvido a tela SELECIONA RECEITA. Para selecionar a receita de
dosagem pressionar o icone de RECEITA na tela inicial da aplicagao.

=/ LL@ DOSADORA A GRANEL

VAl Do e — MILHO
Receita: 1
Peso Final: 100.0kg
Corte Fina, B0.0kg
SetPoint Balanga: 50.0 kg
Acumulado: 0.0kg
Peso: 0.0kg

Aguarda botao inicio

Canpes Baliegs | Fudfindn |
= BEGUNDAFEIRA -

141628 - 30013020

Figura 36 — Tela inicial (icone Receita)

- SELECIONA RECEITA

CORTE FING:  100.0 kg

CORTE GROSSO! 80,0 kg
BAG VAZIOATE. 50,0 kg

BALANGA VAZIAATE. 0.5 kg

|
|
‘ i
‘ ANTERIOR E PROXIMO

Figura 37 — Tela Seleciona Receita

Nessa tela sé@o visualizados os parametros de dosagem e, assim
como é verificada a configuragdo dos parametros na tela de configurag&o
da receita, a tela SELECIONA RECEITA verifica e informa ao operador se
existe erro, como ilustrado na figura a seguir:

«~ ERRO DE CONFIGURAGAO

CORTE FINO: 0.0 kg
CORTE GROSSO. 0.0 kg
BAG VAZIOATE. 0.0 kg

BALANCAVAZIAATE. 0.0 kg

——

Figura 38 — erro de configuracdo na receita selecionada

ANTERIOR PROXIMO

Caso o operador retorne para tela inicial da aplicagdo com a
receita de dosagem em erro de configuragdo a mensagem € apresentada
na tela inicial como ilustra a figura a seguir:

Manual de Configuragéo e Operacéao
Dosadora a Granel Mod. 6620

= / |ih. [f posaApoRAA GRANEL

VAl Besapem — MILHO
Peso Final: 0.0kg
Corte Fina, 0.0kg
SetPoint Balanga: 0.0kg
Acumulado: 0.0kg
Peso: 0.0kg

Cunpes Baliegs | Frdhidn |
e

BEGUNDAFEINA - 14:31:44 - 30012028

Figura 39 — tela inicial com erro de configurag&o na receita selecionada

Ao selecionar uma receita valida e iniciar o ciclo de dosagem a
selecao de receita é bloqueada, como ilustrado na figura a seguir:

€« SELECIONA RECEITA

CORTE FING:  10000.0 kg
CORTE GROSSO,  9500.0 kg
BAG VAZIOATE.  1000.0 kg
BALANGA VAZIAATE: 1.0 kg

PROXIMO

ANTERIOR | 0

Figura 40 — Tela de selecéo da receita de dosagem bloqueada

Para protegdo o sistema gera uma cépia dos parametros ao iniciar
0 ciclo de dosagem, dessa forma mesmo que sejam alterados os
parametros das receitas de dosagem o sistema n&o assume para dosagem
em curso. Para assumir os novos valores configurados & necessario
acessar a tela SELECIONA RECEITA e navegar entre as receitas, dessa
forma o sistema realiza a leitura dos novos valores.

17 Registro

A Dosadora a Granel Mod. 6620 tem capacidade de armazenar
100 registros, comegando pelo registro 0. Ao atingir o registro 99, o sistema
ir4 sobrescrever o primeiro registro.

Para visualiza-los, realizar os seguintes passos:
Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;
Pressionar a tecla APLICACAO em MENU PRINCIPAL;
Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;

Pressionar a tecla de REGISTRO.

P wnN e

REGISTRO

REGISTRO! 2 :
PRODUTO. MILHO “EOSTRO
TIPO GRADS
LOTE 4LF41NST .
PESO FINAL 106.0kg
DATA. 30 / 01 / 2023
HORA 14119 : 14

<< ANTERIOR PROXIMO >=

REGISTROS [5%)

Figura 41 — Tela Registro
Sao armazenados os seguintes dados:
e  Produto - Nome do produto configurado na tela Edi¢éo;
e  Tipo (Parametro 1 vide topico 13.4) - Tipo do produto;
e Lote (Parametro 2 vide tépico 13.4) - Lote do produto;
e Peso Final > Peso registrado ao final do carregamento;
. Data e Hora.

Para navegar entre os registros, pressione as teclas << Anterior,
Préximo >> ou digite o nimero do registro.
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Os registros podem ser enviados manualmente para um banco de
dados, via rede ethernet, pressionando a tecla Enviar Registro. Vide
topico 21 Banco de dados para mais informagdes.

Para efetuar a impresséo do registro selecionado, pressionar a
tecla Imprimir Registro.

Para apagar todos os registros pressione a tecla Apagar
Registros (5s) durante 5 segundos.

18 Falhas e alarmes

A Dosadora a Granel Mod. 6620 monitora continuamente os
dispositivos conectados ao sistema, colocando o equipamento em
situacdo segura em caso de falhas.

Na ocorréncia de falha acessar o painel de comando e verificar a
mensagem retornada pelo sistema na tela da IHM. A seguir est&o descritas
as mensagens retornadas em cada caso.

O sinal ALARME + FALHA é retirado na ocorréncia de qualquer
falha do sistema.

A Dosadora a Granel Mod. 6620 NAO inicia seu funcionamento
com botao de emergéncia acionado.

A Dosadora a Granel Mod. 6620 somente parte com o sistema
sem alarmes ou falhas criticas e com autorizagdo do operador através
do acionamento do bot&o INICIO.

18.1 Falha de comunicacdo entre o CLP e o
Transmissor de Pesagem

Em caso de falha de comunicacéo entre o CLP e o Transmissor
de Pesagem, sera exibido a seguinte mensagem:

=/ i & T

alvuts Covagem | Fasnadn | MILHO

Receita: 0
Peso Final:  10000.0 kg
Corte Fino: 9500.0kg
SetPoint Balanga: 1000.0 kg
Acumulado: 0.0kg
Peso: 0.0kg

Falha de comunicagao entre o

. - c ransmissor 27
[— LP e o Transmissor 2711

paghs eur . m1

oLF . BTH BLF - 2P oLr .3

Figura 42 — Mensagem de falha de comunicacéo entre o CLP e
Transmissor de Pesagem 2711

Para solucionar a falha, verificar as conexdes entre o CLP e o
Transmissor de Pesagem 2711, vide esquema elétrico. Para verificar a
comunicagao, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla TRANSMISSOR
2711;

Digite a senha 243;

4. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
COMUNICACAO SERIAL;

< 4@ FALHADE COMUNICACAQ

MNumero de Séne;

Versao de Software. 1 06.0007

Vers@o de Hardware:  2711-M
30/01/2023 - 17:01:33

11E5B9

-2 Ll €L 3 SLF- 2711 gOM|

Figura 43 — Tela Menu do Transmissor de Pesagem

5. Na tela COMUNICACAO SERIAL é possivel verificar os
parametros da comunicagao.

Manual de Configuragéo e Operacéao
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COMUNICAGAO SERIAL

ENDERECO: 01 DELAY. 0010 =

BALD RATE 115200 bps TIMECUT! 200 ms
LEITURA ESCRITA

QTDE. REG.: 16 QTDE: REG: 22

LEITURAS! 18 ESCRITAS: 18

TAXA DE ERROS: 94 % TAXADE ERROS 24 W

Pressians "AUTOCONFIGURACAD"
para Configurar os Frames do 2711

AUTOCONFIGURAGAQD

MIZACAG ELF - 2741 oLr .3

BLF - 2T oL .

Figura 44 — Tela de comunicagéo serial com o Transmissor de Pesagem

e Tecla AUTOCONFIGURACAO - Configura o CLP e o
Transmissor de Pesagem 2711 com os parametros de fabrica;

. Tecla RESET - Zera os contadores de comandos de leitura e
escrita realizadas.

Caso esses procedimentos ndo solucionem a falha de
comunicagao, acione o suporte técnico.

18.2 Corrente de consumo das células de carga fora
da faixa

Em caso de falha de corrente de consumo das células de carga,
sera exibido a seguinte mensagem:

=/ i & I

e MILHO
i Receita; 0
Peso Final. 10000.0kg
Corte Fino: 9500.0kg
SetPoint Balanga: 1000.0 kg
Acumulado: 0.0kg

Peso: 4748364.7 kg

Caorrente de consumo das

células de carga fora da faixa

| Prumper Balangs | Fadfad |

|0 DA% GELULAS - EOMBEWTE CONSUND BAS CELULAS - CORRENTE COMIUNG DAS CELULAS - 2ol

Figura 45 — Mensagem de falha de corrente de consumo das células de
carga fora da faixa configurada

Para solucionar a falha, verificar as conexdes das células de carga,
caixa de jungao e entrada da célula de carga no Transmissor de Pesagem,
vide esquema elétrico. Para ajustar a faixa de corrente de consumo das
células de carga conectadas, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicacao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla TRANSMISSOR
2711;

3. Seraapresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;

5. Na tela MENU 2711 -
SENSORES;

m’T

LIMITE SUPERIOR: mA

PESAGEM, pressionar a tecla

CORRENTE DAS CELULAS: 14 ma

LIMITE INFERIOR 9 ma

TENSAO DAS CELULAS. 5,08 V

Figura 46 — Tela de configuragéo da faixa de trabalho da corrente de
consumo das células de carga conectadas

e LIMITE SUPERIOR - Configura o valor maximo da corrente de
consumo;

. CORRENTE DAS CELULAS - Retorna a corrente de consumo
atual das células de carga;
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e LIMITE INFERIOR -> Configura o valor minimo da corrente de
consumo;

e TENSAO DAS CELULAS - Retorna a tensao atual das células
de carga.

Caso esses procedimentos nao solucionem a falha na corrente de
consumo das células de carga, acione o suporte técnico.

18.3 Falha na comunicacgao entre IHM e CLP

Em caso de falha de comunicacéo entre a IHM e o CLP, sera
exibido a seguinte mensagem:

=/ i & I

alvuts Covagem | Fasnadn | MILHO
Receita: o
Peso Final:  10000.0 kg
Corte Fino: 9500.0kg
SetPoint Balanga: 1000.0kg
Acumulada: 0.0kg
Peso: 0.0kg

Aguarda botao inicicii

| mamper Balnga | Faghaas |

- ar 1HM - aLF

ELF - DOMUN

Figura 47 — Mensagem de comunica¢éo entre IHM e CLP

Verifigue as conexdes entre IHM e CLP. Caso esses
procedimentos n&o solucionem a falha de comunicagéo, acione o suporte
técnico.

18.4 Falha do sensor da valvula de dosagem

Com os temporizadores em paralelo aos sensores desabilitados
(vide topico 13.3 Registro de alarmes), na ocorréncia de falha é
apresentado um pop-up com a mensagem correspondente, permitindo ao
operador selecionar se deseja continuar monitorando as falhas, como
ilustram as figuras a seguir:

=_2" bk [ Al ARME ATIVO
MENSAGEM DE FALHA

\ Falha no acionamento do
| SENSOR de
P DOSAGEM |

Continuar monitorando os sensores ul

da cagamba BALANcA e sensor de DOSAGEM? l

|n DOSAGEN - FALMA SEMSON DE DOSAGEM - FALMA SENSOR UE DOSAGEM - TALIA SENSOR OE DY

Figura 48 — Pop-up falha no sensor de Dosagem

e Tecla SIM - sistema continua monitorando e interrompe o ciclo
de dosagem na ocorréncia de falha do sensor;

e Tecla NAO > Sistema utiliza temporizador em paralelo ao sinal
do sensor, vide o item 13.3 Registro de alarmes.

Apos selecionar uma das opgdes o sistema solicita o0 botao inicio
para resetar a falha.

= /i & I
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18.5 Falha do sensor da balanca direito

Com os temporizadores em paralelo aos sensores desabilitados
(vide topico 13.3 Registro de alarmes), na ocorréncia de falha é
apresentado um pop-up com a mensagem correspondente, permitindo ao
operador selecionar se deseja continuar monitorando as falhas, como
ilustram as figuras a seguir:

| —_ ' = Al ARMFE ATIVO
MENSAGEM DE FALHA

Falha no acionamento do
| SENSOCR do

P DUMPER BALANCA DIREITO ||

Continuar monitorando os sensores ul

da cagamba BALANCA e sensor de DOSAGEM?
' .jnﬂﬂ-i______llﬂﬁll___J
[ i, v

MREITE - FALHA SENSER BALAWGA DIREITS - FALHA SZNSOH BALANCA DIREITO - FALHA SENSGR BA

Figura 50 — Pop-up falha no sensor balanca direito

e Tecla SIM - sistema continua monitorando e interrompe o ciclo
de dosagem na ocorréncia de falha do sensor;

e Tecla NAO - Sistema utiliza temporizador em paralelo ao sinal
do sensor, vide o item 13.3 Registro de alarmes.

Apés selecionar uma das opgdes o sistema solicita 0 botéo inicio
para resetar a falha.

= / s & IS

alvuts Covagem | Fasnadn | MILHO
| Receita: o
Peso Final. 10000.0kg
Corte Fino: 9500.0kg
SetPoint Balanga:  1000.0kg
Acumulada: 0.0kg
Peso: 0.0kg

Falha no si

| Pamper Balangs | FRdfAES |

r DOS,

Valyutn Cesnpem m MILHO
Receita: o
Peso Final:  10000.0 kg
Corte Fino: 9500.0kg
SetPoint Balanga: 1000.0kg
Acumulada: 0.0kg
Peso: 0.2kg

AGEM

essione botdo Inicio para normalizar

| DORASEM - FALVAA BEMEOA OF DOSAGEN - FALHA SENSOR DI DOSAGEM - FALHA SEMEGH BE DOO/

Figura 49 — Solicitagdo do botdo inicio para resetar falha sensor de

dosagem

Verifiqgue as conexdes elétricas e ajuste de sensibilidade do

sensor.

Falha no sensor dumper DIREITO

Pressione botdo Inicio para normalizar

| i g

\LbA SEMEOR BALANGA DIREITO - FALHA SENSON DALANGA BIRETTC - FALHA SENEOR DALANCA DRI

Figura 51 — Solicitag@o do boté&o inicio para resetar falha sensor de
dosagem

Verifiqgue as conexdes elétricas e ajuste de sensibilidade do
Sensor.

18.6 Falha do sensor da balanca esquerdo

Com os temporizadores em paralelo aos sensores desabilitados
(vide topico 13.3 Registro de alarmes), na ocorréncia de falha é
apresentado um pop-up com a mensagem correspondente, permitindo ao
operador selecionar se deseja continuar monitorando as falhas, como
ilustram as figuras a seguir:

| — = AL ARMF ATIVO
MENSAGEM DE FALHA

Falha no acionamento do

5 SENSOR do

; DUMPER BALANCAESQUERDO

| Continuar monitorando os sensores M

| | dacagamba BALANCA e sensor de DOSAGEM?
| I - M—i

{EMsan maLaNGA FALHA SEMBOR BALANGA ERG

Figura 52 — Pop-up falha no sensor balanca direito

e Tecla SIM - sistema continua monitorando e interrompe o ciclo
de dosagem na ocorréncia de falha do sensor;

e  Tecla NAO - Sistema utiliza temporizador em paralelo ao sinal
do sensor, vide o item 13.3 Registro de alarmes.

Apés selecionar uma das opgdes o sistema solicita 0 botéo inicio
para resetar a falha.
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MILHO
Receita: 0
Peso Final:  10000.0 kg
| Corte Fino: 9500.0kg
| SetPoint Balanga:  1000.0kg
| & 2 Acumulado: 0.0kg
| ‘ ‘ Peso: D.0kg

Falha no sensor dumper ESQUERDO
Pressione botdo Inicio para normalizar

| Damper Balanga
|nm\ SENDOR BALAMOA CAOUERDO  PALHA SEMBOA BALANGA ESOUERDO  TALHA SENSOR BALAN

Figura 53 — Solicitagdo do botao inicio para resetar falha sensor de
dosagem

Verifiqgue as conexdes elétricas e ajuste de sensibilidade do
sensor.

19  Visualizagdo da IHM via VNC

A Dosadora a Granel Mod. 6620 permite a visualiza¢&o da tela da
IHM via Virtual Network Computing — VNC, mais especificamente VNC
Viewer, distribuido no link
https://www.realvnc.com/download/file/viewer files/VNC-Viewer-6.19.715-
Windows.exe ou acesse 0 site
https://www.realvnc.com/pt/connect/download/iviewer/.

Para configurar os parametros da porta Ethernet TCP/IP da IHM,
realizar os seguintes passos:

e  Pressione o icone MENU na tela da Aplicagéo;

e  Pressione tecla CLP / IHM na tela MENU PRINCIPAL;

e Digite senha de acesso de usuério 243;

e  Pressione tecla PARAMETROS ETHERNET na tela MENU CLP;
. Pressione tecla CONFIGURAGCAO na tela ETHERNET;

= 'ﬁ CONFIGURAGAD ETHERNET

i (192 .[188 .[ 0 .[z0
Mask (285 .[255 .[285 .[ o
Gateway (192 .[188 .| 0 .[ 1

Para aceitar as novas configuragdes =Ll [
& necessano reiniciar a IHM de fabrica

Figura 54 — Tela de configuracao dos parametros da porta Ethernet
TCP/IP

e  Configurar os parametros de acordo com a rede local;
e  Paraaceitar os novos parametros a IHM precisa ser reiniciada;

e Realizar a instalagdo do VNC Viewer de sua preferéncia. Para o
exemplo de conexdo sera utlizado o VNC Viewer do link
anteriormente informado;

. Abrir o software VNC Viewer;

Figura 55 — Janela inicial do VNC Viewer

Clicar na aba Arquivo - Nova conexao...;

14
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[ Propriedades — m} %

Geral  Opgdes Especialista

VNC Server: [Endereco IP ou nome do host |

Nome: ||dentiﬁcaduramiga‘va |

Etiquetas

Para aninhar etiquetas, separe 05 nomes cem uma barra inclinada

Insira um nome de etiqueta, ou pressione a tecla de seta para bai

Sequranga
Criptografia: Deixar o VMNC Server escolher ~

Fazer a autenticagde usando logon Unico (S50), se possivel

Fazer a autenticagde usando um cartdo inteligente ou um
repositério de certificados, se possivel

Privacidade ~

OK Cancelar

Figura 56 — Janela de configuracéo do endereco IP da IHM

e Nanovajanela digitar o enderego IP da IHM, nome amigavel para
identificagéo e confirme com a tecla OK;

. Abrir a nova conexao criada;

[

A ees

Figura 57 — Janela do VNC Viewer com a conexao criada

Seréa solicitada a senha de autenticagéo, digitar 65767065;

I8 Autenticacio >
VNC Server: 192.168.0.240::5900

Mome de usuario:

Senha:

||:| Lembrar senha

OK Cancelar

Figura 58 — Solicitagcdo da senha de autenticag&o

e Para ndo ser solicitada novamente a senha de autenticagdo
marque a opgdo Lembrar senha;

. Clicar no botao OK;

e  Ser&aberta uma nova janela com a imagem da IHM;
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MILHO
Receita: 0
Peso Final:  10000.0kg
Corte Fino: 9500.0kg
SetPoint Balanca: 1000.0kg
Acumulade: 0.0kg
Pesa: 0.0kg

Aguarda botao inicio

Cumper Ratenss | Faghads |

e TERGA-FEIRA - 10:25:41 - 31043023

Figura 59 — Janela de navegagéao da IHM via VNC Viewer

e  Esse recurso permite visualizar e operar remotamente a IHM sem
interferir na aplicacéo.

20  Visualizacdo dos dados gerados via navegador

A Dosadora a Granel Mod. 6620 disponibiliza a visualizagdo dos
dados gerados pela aplicacdo via navegador. Esse recurso permite ao
ambiente de controle acompanhar os dados estatisticos e registros de
carregamentos realizados. Para acessar realizar os seguintes passos:

1. Abrir o navegador de internet;

2. Digitar o endereco IP da IHM, conforme o exemplo:
192.168.0.20/RemoteMon/;
|IE A 07 Dekn Hi Remate Mon 0 [ s 1
“ SN 192108 0. 240 Rrem e ¥ 3 * L=
Para var o5 ta¥ant0g aguL selecens © 0apeis  §.aImRsts pard a pasts Bans 0a Favantos Cu Imoons de cutro navegador,
A AELTA Delta HMI Remote Monitoring

| Passward | |

SunmA

Figura 60 - Tela inicial Delta RemoteMon
3. Serasolicitada a senha de autenticagdo, digitar 65767065;

4. Serdo carregados os dados gerados pela aplicacdo, conforme
ilustra a figura a seguir:

Hame Value Type
Peso (kg)
Acumulado Parcial (kg) 0.0 UHE GHED, OWGAD

Aeceila atua i) E

Segundo

Status ¥

Falhas 0 HECRED, WD

Figura 61 — Tabela com os dados gerados pela aplicacdo

Esse ambiente de visualizacdo foi testado com os seguintes
navegadores:

e  Microsoft Edge;
e Mozilla Firefox;

e  Google Chrome.
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A atualizag&o dos dados é realizada a cada segundo.
21  Banco de dados

A Dosadora a Granel Mod. 6620 possibilita ao usuério efetuar o
envio dos registros para um banco de dados, salvo em planilhas ou através
do navegador, via Ethernet TCP/IP.

Para criar o banco de dados é necessario instalar e configurar o
software eServer, obtido através do enderego
https://downloadcenter.deltaww.com/en-US/DownloadCenter.

O envio dos dados ocorre automaticamente ao final de cada
carregamento ou manualmente através do botdo Enviar Registro na tela
REGISTROS.

Para criar o banco de dados é necessario utilizar os enderecos
corretos de registro.

Endereco Tipo Inteiros  Fracdes Descricdo
ﬁéﬁ? B € e Peso Final (kg)
$4122 Word 4 0 Registro
$4123 Word 4 0 Dia
$4124 Word 4 0 Més
$4125 Word 4 0 Ano
$4126 Word 4 0 Hora
$4127 Word 4 0 Minuto
$4128 Word 4 0 Segundo

Para realizar o envio dos registros € necessario criar condicdes
acionadas por trigger, conforme mostrado abaixo.

Para isso, utilizar as seguintes condi¢des de acionamento:

Endereco Descricao
M13 Trigger Envio Automatico
$99.1 Trigger Envio Manual

Observagéo: E necessario que os enderegos sejam configurados
como Falling Edge (borda de descida).

21.1 Planilha Excel

Permite salvar os dados dos registros em uma planilha
possibilitando o tratamento dos dados enviados.

Para criar o0 banco de dados seguir os passos abaixo:

1. Iniciar o software DOP eServer;

E eServer = O >

i File View Wizard Tool

{8 eServer

Figura 62 — Tela inicial software eServer

2. Abriraopg¢éo Logging — Excel na barra de ferramentas;

Figura 63 — Barra de ferramentas do software eServer

3.  Clicar no botdo Next;
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‘Welcome to the Excel Logging Wizard

T wanrd el vou v 0 lagging date from HHI b Excel

Atteration :

The wizsrd program orly opert Excel 2000, 003, 2007, 2010,
2003 s 00

The reeve wermnn of Excel mght be uretable
The mamum of shest in Excef only suppert 128 pages.

Ta contrue, dck Newt.

Figura 64 — Janela inicial para configuragdo da planilha

4. Adicionar o IP da IHM (para isto a IHM deve estar conectada na
rede);

Wizaed - Logging *
Linkage
eerver wil need some 58 satnng, symool 2t ..
AndLik i bk you how b ik t
Unakge name [z
Pl chek e foflowing bublons to sccess rodes:
1%

-‘ o |Enstle | F\T Nome |®

Figura 65 — Janela Linkage

5. Selecionar a segunda opgéo na janela Transfer — Path;
Transfer - Path X

Flease select the following 2 methods to

1. (O Select a exist Sereen (DOP) file from stroed media.

2. (@) Tansfer from Delta - HMI
[0.0.0.1

Cancel

Figura 66 — Janela para selecionar tipo de transferéncia

6. Selecionar a opgdo Search IP in Ethernet e aguardar encontrar
IP da IHM;

7. Pressionar OK;

IP Address Setup *
IP Address 0.0.0.1 P 12348
Search IP in Ethernet Update
HMI Name HMI Model i Port
HMI DOP-107WY 192.168.0.240 4001
Cancel

Figura 67 — Janela para buscar endereco de IP da IHM
8. Digitar senha 65767065;

Upload Authorize

L ]

oK Cancel

Password :

Figura 68 — Janela para inserir senha do software
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9. Confirmar IP da IHM e clicar no botao Next;

Wizaid - Logging

Linkage

wSerer spebaia.
g hekhvcis hove .

Liraige name | ==

Pieage chok e ol mng buTtong o acoees noces:
-

wnlaum. |smm ®

] = HAD 14 148,02
¢ 3

Ta contrue, dck Newt.

<Badk || Meatr

Figura 69 — Janela Linkage

10. Selecionar a opgao Create a new Excel file e clicar no botéo
Next;

Wizard - Logging %

Excel Template Designed

Template Deggred wil provice 3 method te help you easy budda sheetn Excel

ct the fiol i how o desion a tempate

[

T ‘ ‘ (i Select 2 memt Bl fie from streed meda,

Figura 70 — Janela Excel Template Designed

11. Criar o layout desejado, depois de finalizado clicar em Close;

Arguive Pagina Infcia | Insent | Layoul da Pa Formulas Dades | Revisio Ewbr  Automatizar  Ajuda | =

6] [[a)] =] | (3] |Eorsmmominss | a] [5]]

el | e el e St A e el [P el
Transferdacia v - - - W Estilos de Célula~ - » -

s Confieriliizte

0 Please layout excel and then didk dose button to next stap.

Close

12. Clicar na opgdo Excel para selecionar a area de gravagéo de
dados;

Figura 71 — Janela do Excel para desenvolver novo template

Wizaid - Logging X

Exeal Logging Range

Pl sslecironge fhat you mark fo begarg
(] sheett
A et to g lata

@r-vertcl
Comata-Honzonesl
Cisrgsyertaal T A
Crsige-+Harmntal |

D tngmbene J**

[aas aer avs

themn e e rane, S
Seiection Rangs | AL - a1

[ClStamn Timo ana Data, Taye == /%t

Ta cortrue, ik Next.

cEak Neats "~ Cancel Fud

Figura 72 — Janela Excel Logging Range
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. Selecione area de gravagédo da planilha e clicar em Close;

Arquevs  Pagina fni nsenr Layoutda  Farmulas | Dados | Revisdo  Exibir | Automatie Ajuda

EI @ ] Fonatigla Condse al = @ EI

._“Fnc:nmuunm'[iheh‘ Caliies:| Edigan | confiinig
1 Bt del Cilta = e £ !

Estilos.

B

Please dende the selection range and then dick the close button

Selecton Az H3Z

Figura 73 - Excel para selecionar area de gravagao dos dados
14. Ao retornar paratela Excel Logging Range sera apresentado a
area selecionada, clicar no botéo Next >;
15. Preencher a coluna Adress com os enderecos indicados para o
registro;
Wizerd - Logging x
Reqister Setting |
Please input loggng address in the falosing Cebls) Excet sl
lhert |2 BN | At [P | |
L £ E Uosigmt
M 112 T w
M b SThi] ek W
M 4124 Uesigned. |
N s Unsigned |
HMD i Unsigod ™
HM w127 Unsigned. W
I M1 Vosigned. W
<Back Bt Carexd
Figura 74 — Janela Register Setting
Sheet 1
HMI Name HMI
Format Unsigned
Unit Word
Controller Internal Memory
No Field Address Read Count Integer Fraction
1 Peso Final (kg) $4120 2 9 1
2 Registro $4122 1 4 0
3 Dia $4123 1 4 0
4 Més $4124 1 4 0
5 Ano $4125 1 4 0
6 Hora $4126 1 4 0
7 Minuto $4127 1 4 0
8 Segundo $4128 1 4 0
16. Selecionar a condig&o de envio por trigger conforme imagem

abaixo e clicar no botdo Next;

Manual de Configuragéo e Operacéao
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& [
[Z] sheet1
No |Type  |EMIName Detail Format Controller |
1 |Trigeer HMI 1@M13 Falling edge Delta DVP FLC
D |Trigeer MO 509.1 Falling edge Internal Memory |
Figura 75 — Janela Logging Conditon
Input [ - I [-]
Lk AP - Delta DWW PLC - Lk Irviwrnal Marory -
Troe Dewd Tipe Dewd
CIRLE Devee tword) OewoeType - |M o ’ r OewreType | i
WIPLE Device (BE) - = PLE Devce (8] - wae
T T
vt Mesrcr (W]
o] oo efr | ok | I Intermal Mevr v (B8] wlc ol elr ok
B 7.8 8 A ks | B 7.8 8 A ks |
| PAC Shabion barber 1 B R R (el w2 Al B (IR ey
T - e L RS S ) b ] =
= —— i ==lias i

Figura 76 — Input link CLP Figura 77 — Input link IHM

17. Configurar a forma desejada para salvar a planilha e clicar na
opcéo Finish;
Wizard - Legging

Output Sething

oo e Fles (518 Den [ sl 1]
O paian . P ]
Flautn

e Hom long would you e b s your loggrig datn ?
S| towr) | 30 |3 )

oyl |0

Cancel

Figura 78 — Janela Output Setting

18. Apos finalizar as configuragdes da planilha, iniciar a aplicagao
através do bot&o Run;

i &

[

‘ Setting

Address Condition Oulput
No [Emble  |ENIName [P [Fot [romr |cove [oons |
l_l B0 192.168.15232 4001 ala Deltz DVF FLC na

Figura 79 — Janela inicial eServer com parametros da planilha criados

19. Inserir a senha 65767065;
| No |L12n.kxge |HMI |Password
I Exceit HMI
[l pa: rds are the same pa: rd under No.1
oK Cancel

Figura 80 — Solicitagcao da senha de autenticagdo

20. Verificar se a planilha foi inicializada corretamente e a aplicagéo
esté operando.

17 0140MNOO



~—

A"

ALFN

INSTRUMENTOS

1

Figura 81 — Status da aplicag&o inicializada

Para verificar se 0 banco de dados esta operando corretamente é
necessario encontrar o icone do software eServer na barra de icones
ocultos do Windows. Apés localizar o icone, clicar com o botdo direito e
selecionar a opgéo Excel Visible.

Arquivo  Pagina Inich | Inserir Layour da Pi Formulas  Dadns Revisio Exibir Automatizar Ajuds | & | -]

E CERE B
Ateade | Fomte | Alinhamerto | Ndmero " e Células | Ediglo | Confrencinlidd|
Tanstednca v . v v Emw&c&lﬁu'— . v -

Estitas. Conndenoalidaj | -

[IShest11

[Ponte Yo aces bitidade tudo certe

Figura 82 — Exemplo dos dados gerados pela Aplicacao
21.2 MySQL

Sistema de gerenciamento de banco de dados, permite salvar os
dados dos registros através de um navegador possibilitando o tratamento
dos dados enviados com desempenho e estabilidade.

Essa aplicagao foi testada nos seguintes navegadores:

e  Microsoft Edge;
. Mozilla Firefox;
e  Google Chrome.

Para inicializar o banco de dados através do MySQL é necessario
instalar e configurar o software AppServ, obtido através do enderego
http://www.appservnetwork.com.

Apés instalar e configurar o software, seguir os passos abaixo para
criar um banco de dados:

1. Inserir o enderego http://localhost/phpMyAdmin/ no navegador
da preferéncia do usuério;

2. Acessar com usudrio e senha criados na instalagdo do software
AppServ;

3. Caso o login ndo entre, tente com “root” no campo Utilizador e

digite a senha criada durante a instala¢éo do software;

Manual de Configuragéo e Operacéao
Dosadora a Granel Mod. 6620

phpMuAdmin
Bemvindo ao phpMyAdmin
- Lingua - Language

Portugués - Portuguese

Entrada &}
Utitizador :

Palavra_passe:

Executar

Figura 83 — Tela de acesso phpMyAdmin

4. Acessar a aba Base da Dados;
Php:‘lv'.-r I
DEelge
Recente  Favoritos
-
o Nova .
. infarmatian_sch=ma G Allerar a sanha
B = Colfation do conaxdie do corvidor MySQL &
#_ ; parformanca_schama
*—1 3y
Figura 84 — Tela inicial phpMyAdmin
5.  Criar base de dados;
Bancos de dados | L] SGL My Status =7 Contas de usudrlo | = B
Bancos de dados
& Criar banco de dados &4
I hancoDadesBatancaFiuxa [ uttdmba_0500_ai_ci b Criar | I
Figura 85 — Aba Base de Dados
6. Criar tabela com 8 colunas e Executar;
4 Criar tabela
Mome. | tabelaBalancaFluxo Mimsra de colunas. |9
Execitay
Figura 86 — Aba Estrutura
7. Preencher parametros da planilha e guardar;
8. Selecionar a op¢édo MylSAM em Motor de Armazenamento;
| Wom da Tabela: |Tab Agcinar | 1 | cownaiz)  Exscumr
Estrutura o
Homa Tipo o findda {Collation} Atriwtos
| Pesa Final fig; INT v [ Warhum | - v
| Feagis INT - Sahum w - -
Dia :N.T v Nesthum hd - -
| maa INT - Hanhum - - -
o INT - Neahum - -~ -
| Hara INT w Hanhum v - -
Miral INT w Neahum L4 - -
| Begqundu INT - Neahum - - -

| Comentarioe da tabela: Colagho: Motor de armazenamenio; o4

MylSam v

Figura 87 — Aba de dados da tabela
9. Preenchido os campos salvar a edi¢éo;

10. Acessar aba Privilégios;

18
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11. Clicar no link Adicionar conta de usudrio;

Visualizar % Estrutura saL 4 Procurar =} Exportar | [& Importar

¥t Inzerir

& Usudrios que tém 3coss0 31

Mome do usuiric. Mome do Host Tipo  Privilégios  ConcederGrant Acio

| mysglinfoschema  localhost glabal zzizcT Mo & Editar privilégles S Exporar
(] mot localheat global =1 penmzees Sim £ Editar priviligios. s Exporiar
t ] Mascar iodas Commarcados | Expariar

Nowvo
Adiclonar conta de wsuario

12. Preencher campo Informacao de acesso;

Figura 88 — Aba Privilégios

Adicionar conta de utilizador

| Informagéio de Login |

Nome de utilizador [
Usar campo de texto: + | dosadora_granel

MNome do Host "
Cualquar maguina ™ | %

Palavra-passe

Usar campo de texto: ¥ [ sesissas Strangih: Frisa

Conflrma 1

.m....| |

Plugin de 7 i
autenticagan Caching sha? authentication b

Gerar palavra-passe -
K P Gerar | |

Figura 89 — Aba Contas de usuéario (Informagéo de login)

13. Marcar a opgdo Marcar todos em Privilégios Globais;

| Priviligios globais B Marcar todos
Niota 5 RGmEs de prviSgins do ASGE Sl erpratcos am s

| | Limites de recursos

| Dados Estrutera Administragis
S e T tiotn: Aoty £ opcda pa ) emole o5 Amiss
B veen ALTER 2 srer
HAX QUEKIES PER I
- JETES INBER B eancess
B peiere ] B wiow M uPDATES FER MouR | B
i
B ms CRETE TENRORAAY TASLES B oo [
PAK CONECTIONG PER st | (] |
E B
] FAx usER_ComMeCTIons |0
ALTEN ADUTINE -]
ExEOUTE B sspurcarion cuzent
CAESTE VIEW B sspurcation sunE
sEhT | B cmeare vz
TATEES

Figura 90 — Aba Contas de usuario (Privilégios globais)
14.
15.

Clicar em Executar no final da pagina;

Através do seu computador, abrir o Windows Defender
Firewall e criar uma nova regra de entrada;

& Windnus Deferder Frmmall com Sequrenca Auvsncads
Bequivo Al Eyibic  Apda
= | 2w = JBim

Fieros de Entrada

Bt Home

%y Regeas | ) Kaspersky el Kt
B Menioeenanto G Kaspersky Administration Kit

& Kozperky Administration K5t
@ Easparsky Sacurity Canter WD
) Kaspersioy Security Center WIS

Fikrar por Estado

Fikrar por Grupe ¥

0 Emspersiy Security Cente WIS Eaibie »
1 Kmpersiy Secunty Center WDS .

@ Kasperiky Security Center WDS B Aniecar

& Kaspersiey Secunity Center DS = Evporer Lista..,

& Wherosofi Lyne o || A

« il >

Figura 91 — Janela Windows Defender Firewall com Seguranca Avancada

16. Selecionar a opgédo Porta na janela Assistente para Nova Regra
de Entrada e avangar;

19
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L

Tipa da rogre.
| Seleciongs o b de i dofwmal v i
| Bt

« Toeammgn

e T

» o
- resl
& tame

[ ] | st

Figura 92 — Janela 1 Assistente para Nova Regra de Entrada
17. No campo Portas locais e especificas configurar com o valor
3306 e clicar em Avancar;
P Assistente para Nova Regra de Entrada

Protocolo e Portas

Especifique os protocolos e as portas a que a regra se aplica

Etapas:

@ Tipo de regra Essa regra se aplica a TCP oua UDP?
@ Protocolo e Portas @ ICP

@ Agdo O upp

@ Pedi

@ Nome

Easa regra se aplica a todas as portas locais ou a portas locais especificas?

() Todas as portas locais

@ Portas locais especificas:

EE] |

Exemplo: 80. 443, 5000-5010

Figura 93 — Janela 2 Assistente para Nova Regra de Entrada

18. Selecionar a op¢ao Permitir a conexdo e avancar;

-
Acio

Exwiene 2 1ot Svessints 1arvb s onsnbs tarby b1 0IGies sesei0un N rrEe

[ —p—
e T

) Do o conechs. va bor seprn

Seasca dn Cunande

0 Baqn o coneade

o [Gaarn] | Coede

Figura 94 — Janela 3 Assistente para Nova Regra de Entrada

19. Marcar todas as opcdes e avangar;
[&
Perfd

Exoilionr 10 befs 301 4un 0083 23 ve cxbn

Duams choyaz les?

B
Ahea 98 nand m Comndades eh cocectahs 60 des daming Lasoe

1] Paticnte
=
e et
] Mitten
o | (] | G

Figura 95 — Janela 4 Assistente para Nova Regra de Entrada

20. Adicionar um nome de preferéncia e clicar em Concluir;
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[@ iyt Figura 100 — Aba Administrador da Fonte de Dados ODBC

| Eacmzbene e 1 1 sovorcem suwarege

26. Baixar e instalar o drive MySQL ODBC, link para download
https://downloads.mysqgl.com/archives/c-odbc/, recomendamos
a versao 5.1.6 para 32-bit;

M
sl

o

® MySQL Product Archives

¢ ( A (Archived Versions)

4\ Please note that these are old versions. New releases will have recent bug fixes and fastures

L =

Figura 96 — Janela 5 Assistente para Nova Regra de Entrada

21. Porta adicionada as regras de entrada;

Bemare Agie Gt Ande Windows {x85, 32.bit), MSI Installer

conmethin b L n / .. , 104339 l 5., -‘.—.

[ et Figura 101 — Download do drive MySQL ODBC 5.1.6 (acessado em

——

e e ; 11/11/2020)

| W Fira s o

27. Selecionar o driver MySQL ODBC 5.1 Driver;

i : e ... e . Criar nova fonte de dados o
Figura 97 — Janela Windows Defender Firewall com Seguranca Avancada Selecions um diver para o qual deseja canfigurar uma
fonte de cados.
22. Fechar a janela Windows Defender Firewall com Seguranca Mo v
Avancada; F ‘ Microsoft Paradox Treiber (b ) 1
. . . ’_'1'_.. Microsoft Text Driver (" td; *.cav) 1
23. Abrir o Painel de Controle e clique em Ferramentas = Wierosaft Text-Treiber (*tst; * cav) 1
Administrativas; ySaL rer 5
MyS3EL DD 0 ANSI Driver 3
B Todos os Itens do Panel de Controle o MySGL ODBC &.0 Uricode Driver 3
5QL Server il
A B ¢ Pan Tados us ft
€ >
Ajuste as configuragdes do computador Exilir por  fcones grandes =
Pt - L Criptografia de Unidade de i3
3&;‘ Contas de Ususdrio '& S BItEL
Cancelr
Data e Hora ,"-,E" Dispositivos e Impressoras B

Figura 102 — Janela Criar nova fonte de dados

Administrativas

28. Preencher com os parametros de usuario e senha, criados na
instalacao do software;

A Fontes

29. Ap6s finalizar, clicar em OK;

.,: Gerendamento de Cores £ Histérico de Arquivos v
MyS0L Connector/ODBC Data Source Configuration *
Figura 98 — Todos os itens do Painel de Controle &
Lo
: ; MysoL”
24. Abrir o programa ODBC Data Sources (32-bit); i
prog ( ) Connector/ODBC

Ferramentas Administrativas v|@ | Pesquisar Ferramentas Admin... ©
MNome - Data de modificag... Tipe Connection Parameters
% ODBC Data Sources (32-bit) 1 Atalho
.55 Politica de Sequranga Local 1 Atalho Data Source Mame: | eServer |
4 Servigos de Componentes 1 Atalha
i Servigos 1 Atalho Desaiption: | |
## Unidade de Recuperagio 1 Atalho

Figura 99 — Aba Ferramentas Administrativas Server: | localhost | port: [ 3305 |

25. Na guia DSN de Sistema, adicionar uma fonte de dados; Usery | odt

& Administrader de Fonts de Dados ODEC (22 bite) w Password:
D5Nde Ui | D2 56 50601 | 05N de Ampin Diivern Flasmarmnin — Fosl de Canesien  Sitm Database: | dancodadosbalancafl + Test
Fortes de dados de salems

Home  Pinsorma  Ortver Adooner

i Details == | Ok | | Cancel | Heb
Configrar
Figura 103 — Aba de parametros
30. Iniciar software DOP eServer;
iy Uiz forde do daded b Solama ODBC el nectaras
B . dewstens g canputador,
ik o menigos KT
v St

20
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P eserver = [m} *

rd  Tool Help

P 20

eServer

Figura 104 — Tela inicial software eServer

31. Abriraopgéo Logging — ODBC na barra de ferramentas

File. View Wizard Tool

Figura 105 — Barra de ferramentas do software eServer

32. Clicar na opgéo Next;

‘Wizard - Loggir x
‘Welcome to the ODBC Logging Wizard

This wizaed heips-vou how 12 kigang data from HML ta Database,

To cornue, chok et

“ilact

mets | om0 o

Figura 106 — Janela para configuragdo dos parametros ODBC

33. Adicionar o IP da IHM (para isto a IHM deve estar conectada na
rede);

Whizerd - Logaing ®

Linkage

Ard Linkage il helo you how to link ongnal propect srformaton

jEc=

Pimao cick the folovng butions i scoess rodes:

[«

b i

Uinekge name

Figura 107 — Janela Linkage

34. Selecionar a op¢éo 2 na janela Transfer — Path;

Transfer - Path X

Please select the following 2 methods to

1. (O Select a exist Screen (DOP) file from stroed media.

2, (® Tansfer from Delta - HMI
[0.00.1

v‘:‘lZMSEI

Figura 108 — Janela para selecionar tipo de transferéncia
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35. Selecionar a opgdo Search IP in Ethernet e aguardar encontrar

IP da IHM;

36. Pressionar OK;

IP Address Setup X
PAdes 0001 :
Search IP in Ethernet
HMI Name HMI Mode! o Port.
HMI DOP-107WWV 192.168.0.240 4001

Figura 109 — Janela para buscar endereco de IP da IHM

37. Digitar senha 65767065;
Upload Authorize
Password : l:l
Figura 110 — Janela para inserir senha do software
38. Confirmar IP da IHM e clicar em Next;

Whizerd - Logning

oymbol ats

Linzhye nars orect

Flemse chek the fabaning buftons b2 access nedest

1 [
T =
= I 192.168.0.240
I »

Cooed | Foiehy

Figura 111 — Janela Linkage

39. Preencher dados solicitados;

Wizaed - Logaing

o
QpBC
Fleasz ndcate the followng rtems
Ch dntn sures [DEH) andi
CGHC Dat Source esane
Liser fiame |mor .....
Pasovnrd |
Databage Divar i_ﬂﬁﬂ-i\:“
Table e & ]
’m *
i L e —

([ Stamp | babelabalene Acurmulado e ¥ad ey 40!

To centinue, cick Next.

| wEk Cancel Fiiidh

Figura 112 — Janela ODBC

ODBC Data Source eServer
User Name usuério de acesso phpMyAdmin
Password senha de acesso phpMyAdmin

Database Driver

nome da porta adicionada em Regras de
entrada

Table

nome da tabela criada em Base de Dados

40. Adicionar com
Next;

os parametros desejados da tabela e clicar em
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Wizard - Lagging B
Reaister Setling
Pleazs rputingging addvess n the folowng Cel(z) Deiete |
S [Tae | i [ R ame | Address | Form
tabeiadoasdon Peso Firul (kg HAMI $2130 Ui
2| tabsiadosadon Registro I s Unsig
3 tabeladueadonn D Hhil 13 Unsig
4 Mk ZEEiS 14 Uasig
3 tabaiadoasdors Ano HMT S5 Unaig
6 |tabtadoaadon Hom T 26 hssi|
7 |mbadeadon Mimte H $4127 Unsig
§ Eabsiadosadana Sepundo HML S4108 Unsig
< >
Ta cenrue, dhok Mext,
«Badh Next> | Cancel Firih

Figura 113 — Janela Register Setting

Table Nome da tabela criada (ex.: tabeladosadora)
HMI Name | HMI

Format Unsigned

Unit Word

Controller | Internal Memory

No Field Address Read Count Integer Fraction
1 Peso Final (kg) $4120 2 9 1
2 Registro $4122 1 4 0
3 Dia $4123 1 4 0
4 Més $4124 1 4 0
5 Ano $4125 1 4 0
6 Hora $4126 1 4 0
7 Minuto $4127 1 4 0
8 Segundo $4128 1 4 0

41. Selecionar a condicdo de envio por trigger conforme imagem
abaixo e finalizar;

Wizaed - Logaing *

Logging Conditien

The Cendifior ril rovide 2 solutions b heks you sy Tests perame ters fo
trigger cancibon.

Yo |Tipe |EMName [Deml  [Fomw | Conmte |
Trgger HAO 1EAIS  Fallmpedge Delta DVPFLC

1
P Toggr BMI 590 Fallmgedge Intecudl Mooy

Chde Finigh.

< Back heat > Canced Finksh

Figura 114 — Janela Logging Condition

42. Apos finalizar a configuragdo, iniciar a aplicagcdo através do
icone Run na barra de tarefas;

i File  View

' B o . &

Ftieyl -t =
"o i eServer Nods Satting Address Condition Outtput
&2 '00BCY :
L HM LT
No |Enaie |FMINane [T [Pon |conn [conta Jeoss |
L = I 192153.15232 4001  ma DeliaDVEPLC na

Figura 115 — Janela inicial eServer com parametros da tabela criados

43. Inserir a senha 65767065;
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Author n

No |Linkaee |
[ obBC1 HMI

Password

EETEEREE

[ all passwords are the same password under No. 1

Cancel

Figura 116 — Solicitagdo da senha de autenticacéo

44. Verfficar se o aplicativo esta operando.

Figura 117 — Status da aplicagao inicializada

45, Abrir o link http://localhost/phpMyAdmin/ e realizar o login;

46. Acessar a tabela criada no navegador e selecionar a aba
Visualizar.

o A mosliar ragistes da 0 - 2 (3 total Aconsulta damonou 00002 segundes, )

LT rao satels

O Wostisr iuda | NOmero de ragiston: | 25 v Fillvar megfsios: | Peauisa ests Dby

|+ opctes
| Peso Finalfhg) - Registo. Dia- Més. fine. Hem  Misuts. . Sequnds,
1% FE) 14 15 14

L) [} 1
12 LI ] 1 2023

] Mustor ude | Nimer da ragistos: | 25w

Operagdes resultantes das consaltas

(5 Imprimi 32 Cople e dren de tnnalersncs i Exportar gy Mosaar griea (4 Criar nunizagio

Figura 118 — Tabela do banco de dados
22 Configuracdo do Transmissor de Pesagem 2711

A Dosadora a Granel Mod. 6620 utiliza a tecnologia Data Relay do
Transmissor 2711 da Alfa Instrumentos Eletronicos para realizar a
pesagem e transferéncia dos dados gerados da aplicagdo para o fieldbus.

No sistema foram desenvolvidas telas de configuragdo dos
parametros do Transmissor de Pesagem.

22.1 Ajuste do sistema de pesagem

A Dosadora a Granel Mod. 6620 utiliza o peso como parametro
para o controle do carregamento. Para ajustar a balanca, realizar os
seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicacéo;

2. Pressionar a tecla TRANSMISSOR 2711 em MENU

PRINCIPAL;
Digitar a senha de acesso de usuario: 243;
4. Pressionar a tecla CANAL DE PESAGEM na tela MENU 2711;
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http://localhost/phpMyAdmin/

5.

L= MALEN

INSTRUMENTOS

MENU 2711

Mumero de Séne: 11E5B9
Vers8o de Software:  1.06.0007
Vers8o de Hardware:  2711-M

31/01/2023 - 16:45:01

Figura 119 — MENU 2711
Pressionar a tecla AJUSTE na tela CANAL DE PESAGEM;

< /ﬁ\ CANAL DE PESAGEM

BRUTD
CASAS 1
Peso: 4.0 kg
ZERO CONFIGURAGAO AJUSTE

Figura 120 — CANAL DE PESAGEM

Na tela PARAMETROS as configuracdes de ajuste s&o protegidas

por senha para evitar que comandos errados possam prejudicar o
sistema. Para modificar os parametros realizar as seguintes etapas:

EM USC EMAJUSTE
PESQ: 4.0 kg 40 kg
CAPACIDADE: 2001.8 kg 2001.8 kg
PESC DE AJUSTE: 1000.0 kg 1000.0 kg
CASAS DECIMAIS 1
DEGRAU 2
AJUSTE BLOQUEADO

I a

Figura 121 — Tela de configuragéo dos parametros de ajuste de pesagem

6.
7.

10.

11.

12.

Pressionar a tecla SENHA, digitar a senha: 632017;

Se a senha foi digitada corretamente, o texto Ajuste Liberado
aparecera em cima da tecla SENHA;

Pressionar a tecla DESBLOQUEAR para que os comandos
sejam enviados para o Transmissor 2711,

Os parametros de ajuste séo pré-definidos em fabrica;

Os parametros Casas decimais e Degrau ndo podem ser
alterados;

Pressionar a tecla AJUSTAR;

< @ AJUSTE

EM USO EM AJUSTE
40 kg a0 kg
SEM PESO SEM FESO
2 ppmiAmV 2  ppmiAmv
01/09/22 - 15:52:43 01/09/22 - 15:52:43
COM PESO COM PESO
2 ppmiAmV 2 ppmAmv
01/09/22 - 15:52:59 01/09/22 - 15:52:59

SEM PESO COM PESO

F

Figura 122 — Tela AJUSTE

Pode ser observado, na tela de ajuste de pesagem, que existem
duas colunas chamadas de EM USO e EM AJUSTE. Os dados
gue o sistema esta utilizando para realizar a pesagem estao na
coluna EM USO e as novas configuragoes estdo na coluna EM
AJUSTE. Pressionando a tecla BLOQUEAR os dados serdo
aceitos pelo sistema;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

22.2
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Para realizar o ajuste a balanca devera estar limpa e sem
nenhum objeto sobre ela;

Pressionar a tecla SEM PESO e aguarde até que a nova data
apareca na tela logo abaixo da indicagdo SEM PESO, na parte
EM AJUSTE;

Colocar sobre a balanga o peso especificado em Peso de ajuste
na tela de configuragao dos parametros de ajuste de pesagem;

Pressionar a tecla COM PESO e aguarde até que a nova data
apareca na tela logo abaixo da indicagdo COM PESO, na parte
EM AJUSTE;

Se o valor do peso estiver correto, pressionar a tecla ESC e a
tecla BLOQUEAR na tela de configuragdo dos parametros de
ajuste de pesagem para confirmar os novos dados;

Se o valor do peso estiver incorreto, repita as etapas de SEM
PESO e COM PESO novamente.

Para cancelar o ajuste, pressionar a tecla CANCELAR por 5
segundos.

Configuracao do canal

O sistema utiliza os bits de sinalizagdo de estabilidade gerados

pelo Transmissor 2711 para realizar a captura do peso final e envio do
comando de zero.

22.3

Pararealizar a configuragéo, realizar as seguintes etapas:

Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;
Pressionar a tecla TRANSMISSOR 2711 em MENU
PRINCIPAL,;

Digitar a senha de acesso de Manutengao: 243;
Pressionar a tecla CANAL DE PESAGEM na tela MENU 2711,
Pressionar a tecla CONFIGURACAO.

— A CONFIGURAGAO
FILTRO [ R1 -
COMANDO DE ZERC: 4%,ZC
COMANDC DE TARA Sucessiva
PMOV [ 0100 kg
MOV | 0400 kg

Figura 123 — Tela Configuracéo do canal

Filtro - filtro digital com nove opgdes (R1, R2, R3, P1, P2, P3,
P4, G1, G2 e LN);

Comando de Zero - bloqueado pelo sistema com o valor de 4%
e zero por comando (4%, ZC);

Comando de Tara - bloqueado pelo sistema em Sucessiva;

PMOV - bit de estabilizacdo usado para capturar o valor final de
pesagem;

MOV -> bit de estabilizagdo usado para enviar o comando de
zero.

Configuracgéo do alarme de corrente de consumo
das células de carga

Para garantir a correta leitura do sistema de pesagem, o

Transmissor de Pesagem monitora a corrente de consumo das células de

cargain

dicando alarme caso este consumo fique fora da faixa configurada.

Para visualizar o consumo atual e configurar a faixa aceitavel, realizar as
seguintes etapas:

1.
2.

Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;

Pressionar tecla TRANSMISSOR 2711 na tela MENU

PRINCIPAL;

Digitar senha de acesso de usuario: 243;
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4. Pressionar tecla SENSORES na tela MENU 2711;

“— A SENSORES

LIMITE SUPERIOR: 19 mA

CORRENTE DAS CELULAS: 14 mA ‘
LIMITE INFERIOR: | @ mA

TENSAQ DAS CELULAS 5.0 VW

Figura 124 — Configurag&o da faixa de corrente de consumo das células
de carga

. LIMITE SUPERIOR - Valor méximo da corrente de consumo
(recomendamos 5mA acima do valor atual);

. CORRENTE DAS CELULAS - Valor atual da corrente de
consumo das células de carga;

. LIMITE INFERIOR - Valor minimo da corrente de consumo
(recomendamos 5mA abaixo do valor atual);

e  TENSAO DAS CELULAS - valor atual da tensdo de excitagio
das células de carga.

22.4 Comunicacdo serial entre o controlador e o
Transmissor de Pesagem

Caso necessite realizar a troca do Transmissor de Pesagem o
sistema esta preparado para configurar automaticamente os parametros
necessarios da aplicagéo. Para configurar, realizar as seguintes etapas:

1. Acessar o AWM - Alfa Web Monitor do Transmissor de
Pesagem (vide manual 0077MN);

2. Realizar o login, acesse o menu Configuragdes - Data Relay
- Frames;

3. Em Configuracdo Frame Estendido PGM no campo Tipo de
Frame, configurar com a op¢ao Modbus RTU (AUX);

4. Na IHM pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;

Pressionar tecla TRANSMISSOR 2711 na tela MENU

PRINCIPAL;
6. Digitar senha de acesso de usuario: 243;
7. Pressionar tecla COMUNICAQAO SERIAL natela MENU 2711;

8. Na tela COMUNICA(;AO SERIAL pressionar o botio
AUTOCONFIGURACAO e aguardar concluir a
autoconfiguracao;

9. Pressionar o botdo RESET para zerar os contadores e verificar
se o0 sistema apresenta a comunicagdo sem taxa de erros.

< & COMUNICAGAO SERIAL

!ENDERECO: 01

DELAY: 0010 =&
|
BALD RATE: 115200 bps TIMECUT! 200 ma
LEITURA ESCRITA |
DE REG: 16 QTDE. REG. 22
EITURAS: 11 ESCRITAS: 111
[TAXA DE ERROS:! 0 % TAXADE ERROS 0 %

Pressiane "ALTOCONFIGURAGAD"
jpara Configurar os Frames do 2711

AUTOCONFIGURAGAD | RESET

Figura 125 — Tela de autoconfiguragéo dos parametros de comunicag&o

1 Vide manual do Transmissor 2711 para configurar a porta MAIN.

2 Transmissor 2711 disponivel nas versdes em Modbus-RTU, DeviceNet™.,
PROFIBUS DP, PROFINET e EtherNet/IP™.,
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22.5 Monitoracdo dos dados da rede fieldbus

A Dosadora a Granel Mod. 6620 utiliza a porta MAIN' do
Transmissor 2711% para enviar os dados da aplicacéo para a rede fieldbus
sem interrupcéo da leitura de pesagem.

Para visualizar os dados na rede fieldbus, realizar as seguintes
etapas:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;

2. Pressionar tecla TRANSMISSOR 2711 na tela MENU

PRINCIPAL;
Digitar senha de acesso de usuario: 243;
4. Pressionar tecla DADOS FIELDBUS na tela MENU 2711;
“~ A FIELDBUS
INFORMAGOES

CONFIGURAGAD DA PORTA MAIN
VIDE ALFAWEBMONITOR

PROTOCOLO' MODBUS RTU
LEITURAQTDE: 16 WORDS
ESCRITAQTDE: 2 WORDS

DADOS
FIELDBUS

Figura 126 — Tela de visualizag&o dos parametros fieldbus

5. Pressionar tecla DADOS FIELDBUS na tela FIELDBUS.

“— A DADOS FIELDBUS
ESCRITA LEITURA
|DW  DESCRICAC AALOR oW  DESCRICAQ VALOR
0 Lelua Registro a o Peso Atual 4.0 kg
| Laktura g0 Regiitro selacinada: 2 1 Asumiiats Parcisl 0.0 kg
2 LO- Recets Atual o
HI - Reghtro 2

2

3 Peso Final 106 0 kg

d L0 - Dia d HI - Més o

5 LO-Ano/HI-Hora 2023714

& LO-MinfHl-Seg 18414

7 LQ - Status 1000000000000111
7 Hi- Faimas  DOS00000CO0C0000

FIELDBUS
|

Figura 127 — Tela de dados fieldbus

Configurar o scanner para 8 DWords® de leitura (registrador inicial
30) e 1 DWord de escrita (registrador inicial 4). Os dados de leitura s&o:

DWord Descricédo Observacoes
0 Leitura do Peso atual
1 Acumulado durante ciclo de
carregamento
P Lo — Receita Selecionada
Hi — Registro Selecionado
3 Peso Final
4 Lo — Dia
Hi— Més .
5 Lo — Ano Dados do registro
- selecionado
Hi — Hora
6 Lo — Minuto
Hi — Segundo
7 Lo — Status Descric&o dos bits
Hi — Falhas nas tabelas a seguir
Os dados identificados com Lo e Hi correspondem

respectivamente as Words (16 bits) menos significativa e mais significativa
das informagdes de 32bits.

Descri¢&o dos bits da DW7 — Lo - STATUS:

31 DWord = 2 Words = 4 Bytes = 32 bits.
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Bit Descricéo Observacao
0  Sensor balanca esquerdo 1 - Fechado
1  Sensor balanc¢a direito 1 - Fechado
2  Sensor dosagem 1 - Fechado
3 Sistemaem manual 1 - Ativo
4  Sistemaem pausa 1 - Ativo
5  Sistema em dosagem 1 - Ativo
6 Temporizadores em paralelo aos 1 — Habilitado

sensores
7 Aviso de falha dos sensores 1 — Desabilitado
8 Balan¢a Vazia 1 - Ativo
9
Reservados
14

Oscila entre 0 e 1 com

59 AR frequéncia de 0,5Hz

Descri¢éo dos bits da DW7 — Hi - FALHAS.

Bit Descricédo Observacéo

0 Emergéncia 0 — Acionada

1  Falha de comunicagdo CLP - 2711 1 — Ativa

2  Falha no ajuste de pesagem 1 - Ativa

3 Falha de corrente de consumo das 1 - Ativa

células de carga

4 Falha no sensor balanga esquerdo 1 - Ativa

5  Falha no sensor balanca direito 1 - Ativa

6  Falha no sensor dosagem 1 - Ativa

7 Falta de material 1 - Ativo

8  Errode configuragéo da receita 1 - Ativo

Valor do peso acima

9  Sobrecarga do configurado em

Capacidade

Sinal da célula de
carga ultrapassa o
valor de sobrecarga

10 Saturagédo
11
Reservados

15

O sistema permite selecionar qual o registro de dosagem deseja
ser lido, para isso basta enviar para a DWO de escrita o valor do registro
somado de 1. Exemplo: para ler o registro 30, escrever o valor 31 o sistema
interpreta e retorna o registro selecionado. Para realizar a leitura do
registro atual escrever o valor 0, dessa forma sempre que for gerado um
novo registro os dados enviados serdo atualizados automaticamente.

A exportagdo de dados pelo Transmissor de Pesagem é
independente, ou seja, a solicitacéo de leitura pela rede fieldbus n&o afeta
a solicitacao de leitura através da comunicacdo Modbus TCP e vice-versa.

23  Configuracédo da porta Ethernet TCP/IP

Recomenda-se que a rede local (LAN) tenha um ou mais nimeros
IP reservados para uso das IHMs.

Para configurar a porta Ethernet TCP/IP realizar as seguintes
etapas:

1. Pressione o icone MENU na tela da Aplicagao;

2.  Pressione tecla CLP / IHM na tela MENU PRINCIPAL;
3. Digite senha de acesso de usuario 243;
4

Pressione tecla PARAMETROS ETHERNET na tela MENU
CLP;

5. Pressione tecla CONFIGURAGAO na tela Ethernet;
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« A ETHERNET
P! 192 . 168 . 0 . 20
Mask. 285 . 255 . 256 . 0
Galeway. 192 . 168 . 0 . 1
Modbus TOP port: 502
VNC Port: 5900

CONFIGURAGAD

TABELA DE DADOS || TABELA DE DADOS
LEITURA ESCRITA
Figura 128 — Ethernet

6. Configurar os parametros da porta Ethernet TCP/IP

< 4@ CONFIGURAGAO ETHERNET

P (192 .[188 .[ 0 .[20

Mask | 255 .|286 .|285 .| o

Gateway: (192 .[188 .[ 0 .[ 1

Fara aceitar as novas configuragées Configuracao
& necessaro reiniciar a IHM de fabrica

Figura 129 — Configurag&o dos parametros da porta Ethernet TCP/IP

e |P > Endereco IP da IHM na rede;
e  Mask > Mascara de sub-rede;
e  Gateway > Gateway da rede;

e Configuragdo de fabrica = restaura com os parametros de
fabrica.

Observacgdo: Para assumir 0os novos parametros ethernet sera
necessario reinicializar a IHM.

23.1 Dados em Modbus TCP

Os dados séo enviados através da rede Modbus TCP (TCP/IP,
porta 502), a partir do registrador 4096 com 16 registradores em formato
inteiro com sinal.

Para visualizar os dados enviados, realizar as seguintes etapas:
Pressione o icone MENU na tela da Aplicagao;
Pressione tecla CLP / IHM na tela MENU PRINCIPAL;
Digite senha de acesso de usuario 243;

Pressione tecla PARAMETROS ETHERNET na tela MENU
CLP;

5. Pressione tecla TABELA DE DADOS na tela ETHERNET;

< /ﬁ\ TABELA DE DADOS - Modbus TCP

Hp w NPk

Madbus TCP

Fungio ce Letura Ox03 - Regi Inicial; 4096 O 16
4086 - Peso Lo 40 104 - Dia 30
4047 - Peso HI a 106 - Més 1
A0GE - Acumul Pareial Lo (1] 106 - Ana 2023
4089 - Acumul Parcial Hi 0 107 - Hora 1"
4100 - Recait atual 1 108 - Minuto 18
4101 - Registro 2 102 - Segundo 14
4102 - Peso Final Lo 1060 110 - Status -32761
4103 - Peso Final H 0 111 - Falhas o

Figura 130 - Visualizagao dos dados Modbus TCP

Para descri¢ao dos bits de Status e Falhas consulte as tabelas do
topico 22.5 Monitoragao dos dados da rede fieldbus.

O sistema permite selecionar qual o registro de dosagem deseja
ser lido, para isso basta enviar para o registrador 4608 de escrita o valor
do registro somado de 1. Exemplo: para ler o registro 30, escrever o valor
31 o sistema interpreta e retorna o registro selecionado. Para realizar a
leitura do registro atual escrever o valor 0, dessa forma sempre que for
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um novo registro os dados enviados serdo atualizados

automaticamente.

T ﬁ TABELA DE DADOS - Modbus TCP

| Fung#o de Escrita 0x10 - Registrador Inical, 4608 Quantidade: 02
| 4608 - Ledura Repistro Lo ]
4508 - Ledura Registro Hi [i]

Figura 131 — Registradores de escrita Modbus TCP

A exportagao de dados pela rede Modbus TCP é independente, ou

seja, a solicitacéo de leitura pela rede Modbus TCP néo afeta a solicitacdo
de leitura através da rede fieldbus do Transmissor de Pesagem e vice-

versa.
24  Descricao do ciclo automatico de pesagem
1. Aguarda selecionar a receita de dosagem desejada na tela
SELECIONA RECEITA;
2. Acionar o botdo INICIO;
3. Aguarda os dumpers da balanca e a véalvula de dosagem
fechados;
4. Abre valvula de dosagem;
5. Aguarda atingir setpoint da balanca;
6. Fechavalvula de dosagem;
7. Aguarda estabilizagdo do peso para somar valor de enchimento
da balanca ao acumulado;
8.  Abre dumpers da balanca para descarregar produto;
9. Aguarda balanga vazia;
10. Fecha balanga;
11. Verifica se acumulado atingiu o setpoint final de carregamento.
Caso nao tenha atingido, retorna para o estagio 4;
12. Caso o acumulado tenha atingido o setpoint, realiza o registro;
13. Finaliza ciclo.
25  Historico de alteracdes
REV DATA ALTERACOES
00 12/04/23  Versao inicial aprovada
26 Contato

Alfa Instrumentos Eletrénicos

www.alfainstumentos.com.br

vendas@alfainstrumentos.com.br

Rua Coronel Mario de Azevedo, n° 138
CEP: 02710-020

Séo Paulo — SP — Brasil

Tel.: (11) 3952-2299

SAC: 0800-772-2910

CNPJ: 50.632.017/0001-30
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